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Estos textos relatan las trepidantes andanzas de unos nifios siempre en
camino hacia la aventura: Nora, Peggy, Paul, Mike y Jack, un grupo solidario
que todo lo realiza en equipo.

En esta ocasion, los sefiores Arnold, padres de los nifios, parten en su avion
camino de Africa. Tras unos dias de travesia, se pierde el contacto con ellos.
Los dias pasan sin noticias, hasta que los periddicos se olvidan de ellos.
Paul, hijo del rey de Baronia y amigo de los nifios, pone a su disposicion su
avion y sus pilotos para ir a buscar a los sefiores Arnold.

¢, Conseguiran los nifios encontrarlos?

¢ Habran caido en poder de alguna tribu del Africa misteriosa?
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CAPITULO PRIMERO
EMPIEZAN LAS AVENTURAS

Una soleada mafiana, cuatro nifios contemplaban como dos hombres volteaban la
hélice de un brillante avion.

Habian ido a despedir a sus padres, que se iban a Africa.

—Es divertido tener unos padres famosos que hacen maravillosos viajes a Africa
—dijo Mike—. Pero no lo es tanto a la hora de la despedida.

—Volveran pronto —replicé Nora, la hermana gemela de Mike—. Dentro de una
semana volveremos a verlos.

—Me parece que tardaremos mas tiempo en estar con ellos —suspir6 Mike
tristemente.

—iNo digas eso! —protesté Peggy—. Dile que se calle, Jack.

Jack se echo a reir y paso el brazo sobre el hombro de Mike.

—iAnimo! —dijo—. Dentro de una semana volveremos a estar aqui para darles
la bienvenida, y habra fotégrafos y periodistas para entrevistar a los hijos de los
pilotos mas famosos del mundo.

Los padres de estos nifios aparecieron vestidos con trajes de aviador. Los
abrazaron y les dijeron:

—No o0s preocupéis por nosotros. Regresaremos pronto. Podéis seguir nuestro
viaje leyendo cada dia los periédicos. Cuando volvamos os llevaremos de excursion y
podréis estar levantados hasta las once de la noche.

—iQué bien! —exclamo alegremente Jack.

Una vez mas se abrazaron todos, y los dos pilotos, los padres de los nifios,
subieron a la cabina de su poderoso aeroplano.
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El capitan Arnold era quien pilotaba el avion durante la primera etapa del vuelo.
Agito la mano despidiéndose de los nifios. El aparato comenz6 a moverse lentamente
sobre la hierba; después, cual si fuera un enorme pajaro, se elevé por los aires, dio un
par de vueltas sobre el campo y luego tomé rumbo sur. jLa gran aventura habia
comenzado!

—Creo que la «Golondrina Blanca» batira otro récord —dijo Mike contemplando
como el aeroplano iba haciéndose mas y mas pequefio en lontananza—. Vamos,
chicos. Tomaremos unas limonadas.

Se dirigieron al comedor del aer6dromo y, como estaban hambrientos,
encargaron, ademas de las limonadas, una docena de panecillos calientes con
mantequilla.

—Hemos pasado dos dias de vacaciones estupendos —dijo Mike.

—Pronto tendremos que marcharnos de aqui y volveremos a la escuela.

—Bueno, chicas, no vayais a perder vuestro tren —exclamo Jack mordiendo su
panecillo.

—Cada dia leeremos los periodicos para tener noticias de nuestros padres —dijo
Peggy—. Y dentro de una semana volveremos a encontrarnos aqui para darles la
bienvenida. «Sera» maravilloso.

—Sin embargo yo estoy triste —dijo Mike—. Tengo la sensacion de que
tardaremos mucho tiempo en ver a nuestros padres.

—iOh! jTa y tus presentimientos! —exclamé Nora riéndose—. A proposito,
muchachos, ;como esta el principe Paul?

El principe Paul era un muchacho que iba a la escuela de Mike. El pasado afio
habian vivido muchas aventuras €l y sus amiguitos Mike, Jack, Nora y Peggy, cuando
el principe habia sido apresado y lo sacaron de su patria, Baronia, y lo retuvieron
prisionero en un viejo caseron que habia pertenecido a unos contrabandistas; nuestros
amiguitos lo libertaron y ahora Paul iba a la misma escuela de Mike y Jack.

—Paul esta muy bien —repuso Mike—. Pero cuando nos marchamos se quedd
furioso porque su maestro no le dio permiso para venir con nosotros a despedir a papa
y @ mama.

—Dale muchos recuerdos y dile que nos veremos durante las vacaciones —Ile
encargo Peggy, que se habia encarifiado con el pequefio principito.

—Tenemos que marcharnos —dijo Mike. —jAhi esta el coche! Vamos. Jack y yo
tenemos tiempo de acomparfiaros hasta el tren.

Antes de que llegara la noche los cuatro nifios estaban ya en sus respectivas
escuelas. El principe Paul estaba impaciente esperando a sus amigos Jack y Mike, y
cuando los vio llegar ech6 a correr hacia ellos y empezé a ametrallarlos con
preguntas.

—¢ Visteis marchar a vuestros padres?... ;Era muy grande el avion?... ;Habéis
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leido los periodicos de la noche?... Viene la fotografia del capitan y de la sefiora
Arnold...

En efecto, los periddicos, todos los peridédicos nocturnos, hablaban de la gran
hazafia que llevaban a cabo los famosos pilotos. Los nifios lo leyeron llenos de
orgullo. jEra estupendo tener unos padres famosos!

—Preferiria que mi padre fuera un famoso piloto en lugar de ser rey —dijo Paul
—. Ser rey no es muy divertido; sin embargo, siendo piloto se pueden hacer cosas
maravillosas.

Durante los dos proximos dias los periodicos siguieron hablando del famoso
viaje, cuando, de pronto, ocurri6é una cosa horrible. Mike habia cogido el diario para
leer noticias acerca de sus padres y lo primero que vieron sus ojos fueron estos
titulares escritos con letra mayuscula:

«NO HAY NOTICIAS DE LOS ARNOLD. EXTRANO SILENCIO. ;QUE LE
HA OCURRIDO A LA “GOLONDRINA BLANCA”?»

La «Golondrina Blanca» era el nombre del avion en que viajaban el capitan y la
sefiora Arnold. Mike se puso palido al leer esto y tendio el periodico a su hermano
Jack sin decir una sola palabra.

—:Qué puede haberles ocurrido? —dijo Jack con voz desmayada—. Las chicas
se disgustaran mucho cuando lo sepan.

—¢No te dije yo que presentia algo malo cuando fuimos a despedirlos? Por eso
estaba tan triste —dijo Mike—. «Sabia» que algo les iba a ocurrir.

Las nifias estaban tan trastornadas como sus hermanos. Nora lloraba y Peggy
intentaba consolarla.

—Deben de haber caido en medio de la selva africana —sollozaba Nora—. Dios
mio, ¢qué les habra ocurrido? Puede que los hayan devorado animales feroces, o que
los salvajes los tengan prisioneros, o...

—Nora —Ile interrumpi6 Peggy—, tienen alimentos y armas. Si el avion ha
sufrido un accidente puede que alguien los haya visto y los estén buscando dia y
noche. No seamos pesimistas. Esperemos.

—Quisiera ir a ver a los chicos —dijo Nora secandose los ojos—. Me gustaria
saber qué piensan ellos.

La angustia de los cuatro nifios crecio al ver que ni al dia siguiente ni al otro
llegaban noticias de sus padres. Al cabo de unos dias los periddicos se olvidaron de
los pilotos perdidos y los nifios se alarmaron y cada dia que transcurria sin noticias
aumentaba su preocupacion y su tristeza.

Llegé el fin de semana y los cuatro nifios fueron a Londres para pasar los tres dias
de fiesta en casa de sus padres. La sefiorita Dimmy, una vieja amiga, cuidaria de ellos
durante este corto espacio de tiempo. El principe Paul se uniria a sus amiguitos
aquella misma noche, pero antes tuvo que ir a visitar a su familia, que vivia al otro
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lado de Londres.

—¢Sabes algo de papa y mama? —pregunté confiado Mike al ver a Dimmy, a
quien queria mucho.

—~Querido nifio, no debes preocuparte; se hace todo lo que se puede para
encontrarlos —contest6 Dimmy—. Han mandado varios aviones hacia donde creen
que pueden haber aterrizado. Pronto los encontraran.

Dimmy se llevo los nifios al cine y durante la proyeccion de la pelicula los
pequefios olvidaron sus penas. El principe Paul se reunié con ellos después del té.
Estaba muy excitado.

—Mi padre me ha mandado el regalo mas bonito que os podais imaginar para mi
cumpleafios. Es estupendo. ;A que no lo adivinais?

—Un elefante rosa —dijo Mike.

—Un pijama azul —exclamo6 Nora.

—Un raton mecanico —tercio Peggy.

—Un cascabel —dijo Jack.

—No digais tonterias —gruiid Paul—. No lo adivinariais nunca. Me ha regalado
jun avion para mi solo!

Los cuatro nifios se quedaron contemplando a Paul mudos de sorpresa. Ellos
sabian que el padre de Paul era un poderoso y acaudalado rey, pero aun asi, un avion
les parecio un regalo extravagante para que lo tuviera un muchachito de la edad de
Paul.

—iUn avion! —exclam6 Mike—. Si que tienes que estar contento, Paul. Pero
eres demasiado nifio para poder pilotarlo. No te servira para nada.

—Si que me servira —repuso Paul—. Mi padre me ha mandado con el avion un
experto piloto. Puedo volar sobre vuestro pequefio pais, Inglaterra, y conocerlo bien.

En aquel momento un vendedor de periodicos gritaba:

—iEl diario! jEl diario de la tarde! jHan encontrado el avion perdido! jHan
encontrado la «Golondrina Blanca»!

Con un aullido de alegria los cuatro nifios se precipitaron escaleras abajo para
comprar el periddico. Pero les esperaba una terrible decepcion. Era cierto que habian
hallado la «Golondrina Blanca», pero ni el capitan ni la sefiora Arnold estaban alli.
jHabian desaparecido!

Los nifios leyeron la noticia en silencio. El aparato habia sido descubierto por uno
de los aviones que habian ido en su busca. Algo habia fallado en el motor de la
«Golondrina Blanca» y el capitdin Arnold habia aterrizado sin que el avién sufriese
dafio alguno, pero...

—iHan desaparecido! —dijo Peggy al borde de las lagrimas—. Y todos los
indigenas a los que han preguntado no saben nada, o dicen no saberlo, que viene a ser
lo mismo.
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—Creo que «podriamos» ir a Africa y buscarlos —propuso Mike, que no tenia
idea de lo enormemente grande que era Africa.

El principe Paul cogi6 el brazo de Mike y le mir6 con ojos brillantes.

—~«Iremos» —exclam6—. Iremos con mi avion, y Pilescu, mi piloto, puede
llevarnos. Siempre esta dispuesto a correr aventuras. No volvamos a la escuela, Mike;
marchémonos en mi avién.

Los otros nifios le contemplaron boquiabiertos. jVaya idea!

—Eso no es posible —les desanimd Mike.

—¢Por qué no? —preguntd Paul—. ;Es que tienes miedo? Bueno, entonces iré yo
solo.

—De ninguna manera —exclamo6 Jack—. Es una idea estupenda. Juntos hemos
corrido grandes aventuras. Esta puede ser otra. {Vamos!... jOh, vimonos ya!
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CarituLo I1
EN MEDIO DE LA NOCHE

Ninguno de los cinco chiquillos penso en los riesgos y el peligro de la aventura que
iban a emprender.

—:Se lo diremos a Dimmy? —inquirié Nora.

—Claro que no —repuso Jack—. ya sabes como son las personas mayores. En
seguida llamaria por teléfono al piloto de Paul y le prohibiria que nos llevase.

—Pues me parece muy mal marcharnos sin decirle nada —indic6é Nora, que era
una entusiasta de la sefiorita Dimmy.

—Le dejaremos una nota y la leera cuando nosotros ya estemos lejos —dijo Mike
—. No es necesario que lo digamos a nadie mas. jQué suerte que a Paul le hayan
regalado un avion para su cumpleafios!

—:;Cuando nos iremos?... jAhora mismo? —preguntd Paul con los ojos
brillantes.

—No seas tonto —repuso Jack—. Tenemos que llevarnos algo de ropa y armas.

—No me gustan las armas —replico Nora—. Pueden dispararse solas.

—Vosotras, las muchachas, no tenéis por qué tocarlas —dijo Jack—. Y... ;dénde
podemos encontrar armas?

—Pilescu, mi piloto, puede conseguir todas las que queramos —repuso Paul—.
No os preocupéis.

—Pero ;como sabra las que necesitamos? Ni yo mismo lo sé —inquirié Mike.

—Yo se lo diré —contest6 Paul decidido—. Le voy a llamar por teléfono.

Paul sostuvo una extraordinaria conversacion con el atribulado piloto.
Finalmente, Pilescu dijo que iria a verlos personalmente. No creia que fuera a poder
hacer lo que Paul le pedia.

—Supongo que tu piloto rehusa hacer lo que le pedimos —dijo Jack con recelo
—. Un piloto inglés se reiria de nuestra pretension y nos diria que volviéramos a la
escuela o algo por el estilo.

—Pilescu es mi criado —exclam6 Paul levantando la barbilla y mirandolos a
todos con aire majestuoso—. Ha hecho el juramento de servirme toda la vida. Tiene
que hacer lo que yo diga.

—Suponte que se lo diga a tu padre... —quiso saber Mike.

—Entonces no lo querria mas como a mi criado. Lo cual le entristeceria mucho
porque me quiere y me respeta y yo soy su principe y un dia seré su rey.

—Hablas como el libro de Historia —se admiré Peggy—. Procuraremos que
Pilescu haga lo que nosotros digamos. Ya pronto llegara.

Pilescu llego6 al cabo de veinte minutos. Era un tipo raro: muy alto, muy fuerte,
con ojos oscuros de mirada feroz, y tenia una barba rojiza que parecia llamear cuando
le tocaba el sol.
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Saludo gentilmente a cada uno de los nifios y hablé a Paul con dulce voz:

—Mi principe, no puedo creer que usted desee que yo haga lo que me ha dicho
por teléfono. No es posible. No puedo hacerlo de ninguna manera.

El principe Paul se puso rojo de rabia y dio una patada en el suelo.

—iPilescu! ;Como te atreves a decirme esto? Mi padre, el Rey, me dijo que tu
debias obedecer mi mas minimo deseo. jTe despediré! Te mandaré otra vez a Baronia
y pediré a mi padre un servidor mas fiel.

—Mi pequefio principe, yo le tuve en mis brazos cuando nacié y entonces juré
que usted seria mi amo —exclamoé Pilescu con voz temblorosa—. Nunca le dejaré,
pero no me pida, por favor, algo que pueda poner en peligro su vida.

—iPilescu!... Yo, el hijo de un rey, ;puedo temer al peligro? —replicé Paul—.
Estos que ves aqui son mis amigos. Estan en un apuro y yo he prometido ayudarlos.
No olvides que ellos me salvaron cuando me raptaron en mi pais. Ahora yo debo
ayudarlos. Tu haras lo que yo diga.

Los cuatro nifios le miraban atonitos. Ellos no habian visto a Paul actuando como
un principe. Antes de diez minutos el piloto prometia hacer todo lo que su pequefio
amo le mandase. Salud6 a todos y se marcho antes de que Dimmy regresase y lo
encontrara alli.

—Bien, ahora todo lo que tenemos que hacer es esperar a que Pilescu nos avise
de que esta ya todo listo para marcharnos —dijo Mike.

Antes de que anocheciera, Pilescu llamé a Paul por teléfono. E1 muchacho corri6
a dar la noticia a los otros chicos.

—iPilescu ya lo tiene todo arreglado! Ha comprado todo lo que necesitaremos.
Ha dicho que nos llevemos dos bolsas de mano con nuestras cosas. Ahora mismo
vamos a hacer el equipaje. Tenemos que dejar la casa a medianoche, meternos en un
coche que nos estara esperando en la esquina y dirigirnos al aerédromo.

—iQué divertido! —exclam6 Mike.

Las chicas daban saltos de alegria pensando que la gran aventura pronto iba a dar
comienzo. Solamente Jack parecia un poco confuso. El era el mayor y se preguntaba
si hacia bien permitiendo que las nifias les acompafiasen en su extrafia aventura.

Pero todo estaba ya decidido; solo les faltaba arreglar las bolsas de viaje. jEra
preciso arreglarlo todo en seguida! jAprisa! jAprisa!

Acabaron pronto de llenar las bolsas, pero estaban tan excitados que ni ellos
mismos sabian lo que habian empaquetado. Con manos temblorosas ataron las
correas y Mike fue a buscar papel para escribir una nota a Dimmy.

Colocé la nota escrita en el espejo del tocador del cuarto de las nifias. La nota
decia asi:

Querida Dimmy:
No te preocupes por nosotros. Vamos a buscar a papd y a mamd.
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Dentro de poco volveremos sanos y salvos.
Besos de todos.

Dimmy habia salido para ver a una amiga suya y no regresé hasta las nueve de la
noche. Los nifios habian decidido meterse vestidos en cama; asi Dimmy no les haria
preguntas si los veia en sus cuartos.

Dimmy se sorprendi6 al ver a los nifios ya acostados. Subi6 a las habitaciones de
los nifios para darles un beso y desearles buenas noches. Ella no podia sospechar que
no llevaban sus ropas de dormir, sino que estaban metidos en la cama
jcompletamente vestidos!

—Debéis de estar muy cansados —les dijo—. En fin, buenas noches, queridos,
que durmais bien. Todavia os queda un dia de vacaciones.

Los nifios se estuvieron quietecitos hasta que Dimmy sali6 de sus cuartos y cerro
la puerta. Entonces encendieron la luz y se pusieron a charlar.

—No te levantes de la cama. Esperemos que Dimmy se vaya a dormir —susurro
Jack a Mike.

Permanecieron quietos en su cama durante una media hora y entonces... {Nora se
durmio! Peggy tuvo que despertarla y Nora se mostr6 muy sorprendida de ver que
llevaba el vestido puesto, pero en seguida recordo la gran aventura que iban a
emprender y se froto los ojos para espabilarse.

Mike miré la hora en su reloj fosforescente. Eran las once y media. Pronto
tendrian que marcharse.

—Vayamos primero al comedor a buscar algunos bizcochos —propuso Jack—.
Tengo hambre. Ahora, todo el mundo quieto. No..., jquitate esos zapatos que
rechinan! Hacen tanto ruido como una docena de ratones chillando.

Nora se quito los zapatos y se los puso bajo el brazo. Jack y Mike cogieron las
bolsas y los cinco nifios se dirigieron silenciosamente al comedor. Encontraron la lata
de los bizcochos y comenzaron a comer. El ruido que hicieron al abrir la lata se oyd
por toda la casa en el silencio de la noche.

—¢Queréis que Dimmy nos oiga? —pregunté Nora con enfado. Entonces se
atraganto con el bizcocho y empezo a toser.

—iCallate! —rugio Jack.

Jack agarr6 el mantel y envolvio con él la cabeza de la pobrecita Nora. Asi
lograron apagar el ruido de la tos, pero Nora se enfadé mucho con Jack.
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Arrojo el mantel lejos de si y se enfrent6 con él.

—iCasi me ahogas!... jEres horrible!

—Chissst! —susurr6 Mike—. No es momento de refiir. Escuchad..., estan dando
las doce.

Dimmy estaba durmiendo tranquilamente cuando los cinco nifios pasaron frente a
la puerta de su cuarto. Bajaron la escalera de piedra y se encontraron frente a la
puerta que daba a la calle, la cual abrieron con sumo cuidado.

—Esta puerta hace mucho ruido al cerrarse. Dejadla abierta —aviso Jack.

Dejaron la enorme puerta abierta y empezaron a caminar por la calle esperando
no encontrar a ningun policia.

Afortunadamente no encontraron ninguno. Cuando llegaron al final de ella, Mike
cogio el brazo de Jack.

—iMira!... Alli hay un coche. Debe de ser el que nos espera.

—Si que lo es —exclamo6 Jack—. ¢ Verdad que si, Paul?

Paul asintié y todos cruzaron la calzada para ir hacia donde estaba un enorme
coche de color azul y plata que los estaba esperando. El avion de Paul también era de
color azul y plata, igual que todos los aviones de Baronia.

Del coche bajoé un hombre que les abri6 la puerta para que los nifios subieran.
Llevaba un uniforme del mismo color que el coche: azul y plata. Como la mayoria de
los baronianos, era corpulento y muy alto. El hombre hizo una reverencia a Paul.

El coche partio veloz. Los nifios estaban terriblemente excitados. Era maravilloso
ir en avion y, ademas, jquién sabe qué aventuras los esperaban!

Llegaron al aerédromo, que estaba completamente a oscuras, excepto unos faros
que habia en el centro del campo, donde estaba el maravilloso avion del principe Paul
listo para emprender el vuelo.

www.lectulandia.com - Pagina 14



—Los llevaré en coche hasta la escalerilla del aviéon —dijo el conductor al
principe Paul, que estaba sentado a su lado.
—Estupendo —dijo Paul—. Asi entraremos sin que nadie nos vea.
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CarituLO II1
UN VIAJE APASIONANTE

El coche corri6 suavemente por el campo hasta situarse al lado del avién. Pilescu ya
estaba alli. Su gorra de color rojo brillaba a la luz de los focos. Con €l habia otro
hombre.

—iHola, Ranni! —salud6 Paul alegremente—. ; También vienes con nosotros?...
iMe alegro mucho de verte!

Ranni levanto al principe del suelo y lo abrazd. Su rostro brillaba de alegria.

—Mi pequefio amito —exclam6—. Voy con ustedes. Creo que no esta muy bien
lo que piensa hacer, pero los reyes de Baronia han sido siempre unos hombres
valientes.

Paul se reia. Era facil adivinar que queria mucho a Ranni y que estaba muy
contento que fuera con ellos.

—:;Cabremos los siete en mi avion? —pregunté Paul observando el enorme
aparato.

—Desde luego —afirmé Pilescu—. Vamonos rapidamente de aqui antes de que
los mecanicos vengan a ver qué esta sucediendo.

Los nifios subieron por la escalerilla del avion a la cabina. El interior del avion
era como una habitacion grande y confortable. jQué maravilla! Mike y los otros
chicos estaban realmente asombrados.

—Es un avion fabuloso; mucho mejor que la «Golondrina Blanca» —dijo Mike.

—Baronia tiene los mejores aviones del mundo —explico Pilescu con orgullo—.
Es un pequefio pais, pero nuestros inventores son los mejores.

Los nifios se sentaron en los lujosos sillones. Paul, que estaba muy animado y se
sentia orgulloso de poseer tal maravilla, ensefiaba a sus amigos como se abatian los
asientos solo tocando un bot6n y se transformaban en comodas y blandas camas.

—iOh! —exclamo lleno de sorpresa Jack, transformando en seguida su sillén en
cama—. jParece cosa de magia! Estaria haciendo esto toda la noche...

—Debes colocar bien tu asiento en seguida —orden6 Pilescu—. Tenemos que
marcharnos ahora mismo. Hemos de recorrer muchos cientos de millas antes de que
amanezca.

Los chiquillos colocaron sus asientos en posicion recta. Paul hablaba por los
codos. Nadie tenia suefio. Era todo demasiado fantastico para pensar en dormir.

La gran hélice empez06 a dar vueltas y mas vueltas y el aparato comenzo a trepidar
y rugir. De pronto, con una sacudida, el avion comenz6 a correr por la pista.
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Se balance6 un momento y entonces, como si fuera un pajaro gigantesco, paso
rozando casi los hilos de telégrafo que atravesaban de parte a parte el campo de
aviacion.

Los nifios apenas se dieron cuenta de que ya estaban volando.

—:Todavia estamos corriendo por la pista? —pregunt6 Mike mirando por la
ventanilla.

—Claro que no —repuso Ranni sonriendo—. Ya hace rato que estamos por los
aires.

—iMadre mia! —exclamé Peggy maravillada. Los nifios tenian que hablar en voz
alta porque el motor del aeroplano hacia bastante ruido.

Aquel vuelo en plena noche les resultaba algo realmente extraordinario a los
chiquillos. Tan pronto el avion abandon6 el suelo, sus ruedas se escondieron en el
interior de la carlinga y desaparecieron. Cuando el avion aterrizase volverian a bajar.
Volaban a través de la oscuridad, rectos como una flecha. Pilescu era un buen piloto,
podian ir seguros.

—:Por qué viene con nosotros Ranni? —pregunt6 Paul a Pilescu.

—Porque él también sabe pilotar un avion y... me ayudara a vigilar a una
multitud de chiquillos...

—No necesitamos que nos vigilen —se indign6 Mike—. Podemos cuidarnos
solos. Una vez, cuando huimos a una isla secreta, estuvimos solos meses y meses.

—Si, ya he oido esa extrafia historia —dijo Pilescu—. Pero debo llevar alguien
que me ayude y Ranni me parecio el mejor. Podemos estarle agradecidos que haya
querido venir a ayudarnos.

Nadie sabia entonces cuanto iban a necesitar la ayuda del buen Ranni. Ahora
atendia a los nifios con gran carifio; les daba chocolate caliente, les hacia una
riquisima sopa de tomate, les preparaba refrescos...

—NMe gusta mucho todo lo que nos preparas, Ranni —dijo Peggy—. Estoy muy
contenta de que estés con nosotros.

Ranni sonrio amablemente. Era muy gentil y adoraba al pequefio Paul.

El avion habia volado, hasta entonces, sin ningtin contratiempo —la verdad era
que los nifios ni se daban cuenta de que el aparato se movia—, pero, de pronto,
sintieron una fuerte sacudida y el avion descendié bruscamente. Los baches se
repitieron dos o tres veces y Paul comenzd a alarmarse.
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—¢Qué ocurre? —pregunto Paul.

Mike se ri6 del susto de Paul. El habia subido anteriormente en avién y sabia lo
que estaba ocurriendo en aquel momento.

—Estamos cruzando una bolsa de aire —Ile explico a Paul—. Cuando estamos
dentro de ella descendemos bruscamente. Espera y veras como descendemos de golpe
cuando pasemos por una gran bolsa de aire... jSera divertido!

No tardé mucho tiempo en ocurrir lo que pronostico Mike. De pronto el avion dio
una violenta sacudida y bajé subitamente, como si fuera a caer. Paul se agarr6 muy
asustado a su asiento y su cara se volvié de un color verdoso.

—Me siento mal —dijo con débil voz.

Ranni trajo en seguida una bolsa de papel grueso.

—¢Para qué es esto? —preguntd Paul volviéndose mas verde—. Esto no estaba
en nuestro equipaje.

Sus amigos se rieron. Les sabia mal que Paul se sintiera mareado, pero estaba
realmente comico escudrifiando dentro de la bolsa para ver si habia algo.

—Esto es para cuando uno se marea —le explic6 Jack—. ;No sabes para qué
sirve?

Pero, después de todo, no necesitd usarla porque el avion salio de las bolsas de
aire y reanudoé su vuelo normalmente y Paul en seguida se sinti6 mejor.

—No volveré a comer chocolate —dijo Paul.

—Apuesto a que si —replicé Jack, que sabia que a Paul le gustaba mucho y
siempre estaba comiendo esta golosina—. Estamos viviendo una magnifica aventura.
Dentro de un rato veremos amanecer desde aqui arriba.

Pero no lograron disfrutar de este bello espectaculo porque al cabo de un
momento... jtodos se durmieron! Nora y Peggy habian comenzado a bostezar, y
como eran ya mas de las dos de la madrugada, Ranni les aconsejé que seria mejor que
durmieran un rato.

—No queremos dormir —dijo Nora—; no cerraré los ojos. No quiero dormir...

Ranni puso unas mantas sobre las rodillas de los nifios y regreso a su sitio al lado
de Pilescu.

Al cabo de poco rato, Nora, Peggy y Paul no pudieron mantener por mas tiempo
los ojos abiertos y cayeron en un profundo suefio. Los otros dos muchachos no
tardaron en imitarles. Ranni dio un codazo a Pilescu y éste mir6 sonriente a los nifios
dormidos.

Ranni y Pilescu empezaron a hablar en su idioma mientras el avién volaba en
medio de la noche. Tenian que volar muchos cientos de millas antes de que empezara
a amanecer. Era maravilloso contemplar la salida del sol desde un avion.

Al cabo de muchas horas el cielo comenz6 a cambiar gradualmente de color.
Ranni apago las luces del aparato. Una luz dorada iluminaba el cielo y la tierra.
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—Azul y oro —dijo Ranni a Pilescu—. Es una lastima que los nifios estén
durmiendo y no puedan verlo.

—iNo los despiertes, Ranni! Vamos a tener un viaje bastante pesado. Espero que
volvamos pronto una vez que los nifios se den cuenta de que es imposible encontrar a
sus padres. No permaneceremos en Africa mucho tiempo, ya lo veras.

Los nifios seguian durmiendo y cuando se despertaron eran ya mas de las ocho de
la mafiana y el sol estaba ya alto en el horizonte. Abajo se veian grandes extensiones
de nieve.

—iMirad!... iNieve! —exclamo Paul frotandose los ojos—. Te dije que fuéramos
a Africa, Pilescu, no al Polo Norte...

—No es nieve, son nubes —dijo Nora mirando con atencion el magnifico
panorama—. Mira, Peggy, parece como si pudiera andarse sobre ellas.

—Bueno, es mejor que no lo intentemos —dijo Mike—. Ranni, avisanos cuando
vayamos a aterrizar. Ahora tengo hambre.

Ranni preparo el desayuno en una pequefia cocina que habia en el avion. Cocino
jamon, huevos, tostadas y café. Los nifios estaban hambrientos y aspiraban con
deleite el aroma que procedia de la cocina, mientras contemplaban el panorama de
impresionante belleza.

Entonces pasaron por entre un claro en las nubes y los nifios dieron un grito de
sorpresa.

—iMirad todos!... jEstamos volando sobre el desierto!

—:Ddénde estamos? —pregunté Mike excitado.

—Estamos volando sobre Africa —repuso Ranni mientras les servia el desayuno
—. Ahora comed, que hace ya rato que paso la hora del desayuno.

Fue una comida magnifica. Era maravilloso pensar que cenaron en Londres y
estaban tomando el desayuno en Africa.

—¢:Sabe en qué lugar aterrizaron nuestros padres, Pilescu? —pregunt6 Mike.

—Ranni os lo mostrara en el mapa. Tendremos que descender a repostar gasolina,
pero vosotros permaneceréis escondidos en el avion, puesto que probablemente me
buscaria complicaciones por volar con chiquillos.

—No temas, nos esconderemos bien —aseguré Paul—. ;Donde esta el mapa,
Ranni? Enséfianoslo. Me gustaria haber estudiado mejor Geografia, pues me parece
que no sé nada sobre Africa.

Ranni desplegé el mapa y les mostro el lugar donde habian hallado el aparato de
los sefiores Arnold y les ensefid donde se encontraban ellos en aquel momento.

—No parece estar muy lejos el lugar donde se hallo la «Golondrina Blanca».

—Mucho mas lejos de lo que creéis —dijo Ranni riéndose—. Ahora estamos
llegando al aer6dromo; id hacia la parte trasera del avién y escondeos bajo aquellas
mantas.

www.lectulandia.com - Pagina 19



Mientras el avion daba vueltas sobre el campo preparandose a tomar tierra, los
chiquillos se escondieron bajo las mantas y bolsas de viaje. Ojala no los encontraran,
pues seria una lastima que tuvieran que regresar a Londres después de haber llegado
tan lejos.
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CarituLo IV
UN PAIS EXTRAORDINARIO

Unos hombres corrieron hacia el aeroplano cuando éste tomo tierra. Pilescu salié de
la cabina, mientras Ranni permanecia dentro del avion. Los nifios estaban escondidos
y no se les oia rechistar.

El avion de color azul y plata era tan magnifico que todos los empleados del
campo de aviacion rodearon el aparato admirandolo. Nunca habian visto un avion tan
bello. Dos de ellos querian subir a examinarlo por dentro, pero Ranni estaba de pie en
la puerta bloqueando la entrada con su corpachén. Pilescu hablé con los mecanicos y
al poco rato estaba ya todo listo para emprender nuevamente el vuelo. Habian
cargado una gran cantidad de gasolina.

—iPuah! jHuele horriblemente! —susurr6 Paul—. Creo que voy a asfixiarme.

—iNNo te atrevas a estornudar! —ordeno6 Jack en voz baja.

Paul se tapo la nariz y se aguanto la respiracion hasta que su cara se volvio de
color purpura. Las chicas se taparon la cabeza con las mantas.

De pronto oyeron la voz de un hombre que preguntaba:

—¢Cuantos pasajeros llevan, por favor?

—Mi compafiero y yo —contesto Pilescu.

El hombre parecié convencido y dio la vuelta al avion, examinandolo con
admiracion. Pilescu revis6 cuidadosamente los motores. Descubrié algo anormal y
aviso inmediatamente a Ranni:

—Ven aca un momento y ayudame.

Ranni fue hacia donde se encontraba Pilescu y se coloco a su lado. Rapido como
el rayo, uno de los empleados del aeropuerto subi6 la escalerilla y atisbo dentro del
avion.

En aquel momento Mike asomaba la cabeza para ver como andaban las cosas. Por
suerte vio al hombre antes de que éste se diera cuenta de la presencia de Mike, y el
chico volvio6 a cubrirse con la manta.

Ranni habia visto al hombre subir al avion y le grito:

—iBaje de ahi! Nadie puede entrar en un avion sin un permiso especial.

—Entonces tendra que concederme usted ese permiso —dijo el individuo, que se
habia fijado en el montén de mantas y bolsas de viaje y deseaba examinarlos—.
Tenemos noticias de que cinco nifios han desaparecido de Londres y ofrecen una
generosa recompensa donada por el Rey de Baronia a quien los encuentre.

Pilescu murmur6 algo entre dientes y corrié hacia la hélice del avion. La hizo
girar rapidamente y el motor comenzé a funcionar. Ranni subi6 la escalerilla y
empujo al hombre pregunton. Pilescu se sentd en la cabina y el aeroplano comenzo a
deslizarse lentamente sobre la pista. El avion corria perseguido por una multitud de
hombres furiosos que gritaban y amenazaban con los pufios en alto. De pronto el
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avion levanto el vuelo suavemente. Pilescu sonrio.

—Ahora todo el mundo sabra que llevamos los nifios a bordo. Saquémosles de
debajo de las mantas, Ranni. Los pobrecitos deben de estar medio asfixiados. Se han
portado muy bien.

Los cinco nifios salieron de su escondite.

—Tendremos que regresar a Londres? —pregunto Paul

—Yo he sacado la cabeza fuera de la manta, pero estoy seguro de que el hombre
no me ha visto —asegur6 Mike.

—¢Estamos a salvo? —pregunt6 inquieta Peggy—. Es posible que manden
aviones para perseguirnos y nos descubran.

—No tengais miedo. Este es uno de los aviones més veloces del mundo —dijo
Ranni—. Estamos seguros, pero es preciso que encontremos el lugar donde se halla la
«Golondrina Blanca», porque, por ahora, no podremos aterrizar en ningun otro
aeropuerto.

Paso el dia y los nifios estuvieron ocupados en mirar por las ventanillas el paisaje
que se deslizaba por debajo de ellos: montafas, valles, rios y llanos. Les hubiera
gustado bajar y explorarlo todo. Era una maravillosa aventura cruzar tan bello pais y
verlo todo desde tan arriba como si estuvieran contemplando un mapa.

Hacia el final de la tarde, cuando los nifios hubieron comido pasteles y chocolate
y bebido limonada fresca, Pilescu profirié una exclamacion. Ranni y el piloto miraron
un mapa, discutiendo excitados en su idioma. Paul los escuchaba atentamente.

—¢Qué estan diciendo? —pregunto Mike impaciente—. Dinoslo, Paul.

—Dicen que estamos acercandonos al lugar donde aterrizd la «Golondrina
Blanca». Ranni dice que ha estado en esta parte del pais. Vino a cazar animales para
el zoo de Baronia y dice que conoce a los indigenas. Y que son fieros y extrafios y se
conoce poco de sus costumbres.

El avion volo en circulo mas lentamente y Ranni miraba atentamente la tierra para
ver si descubria algun rastro del aparato perdido.

Sin embargo, fue Mike el primero que vio lo que todos buscaban. Dio tal grito,
que las chicas casi se cayeron de sus asientos y Ranni se acerco a ellos de un salto,
creyendo que uno de los chiquillos se habia caido del avion...

—iRanni!... jRanni!..., Ahi esta la «Golondrina Blanca». jLa he visto!... jLa he
visto!

Todos estaban terriblemente excitados. Ranni mir6 hacia donde le indicaban Mike
y Pilescu; dirigio el avion en aquella direccion.

En un instante el aparato pilotado por Pilescu estuvo sobrevolando el lugar donde,
silencioso e inmdvil, permanecia el avién «Golondrina Blanca» brillando
intensamente bajo los rayos ardientes del sol.

—No puedo aterrizar cerca de aqui —informo6 Pilescu—. No me explico cémo el
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capitan Arnold logro hacerlo sin estrellarse. Debe de ser un piloto extraordinario.

—Si que lo es —aseguro Peggy con orgullo—. Es uno de los mejores del mundo.

—Aterrizaré sobre aquel claro de hierba que hay ahi abajo —dijo Pilescu
comenzando a descender—. Vamos a saltar un poco, muchachos, porque esto esta
lleno de rocas. Estad preparados y colocaos los cinturones.

El avion volaba cada vez mas bajo, pero al ir a tomar tierra, Pilescu se dio cuenta
de que era peligroso intentarlo y volvio a elevarse. Nuevamente vol6 en circulo y
probo de nuevo tomar tierra. Esta vez lo logré. Fue un aterrizaje un poco accidentado
porque el avion daba saltos sobre el suelo rocoso y, por un momento, Pilescu crey®,
aterrado, que iban a capotar. Pilescu se quedo palido de horror. No hubiera querido
estrellarse en medio de un pais desconocido...

Pero el aparato estaba muy bien construido y logro estabilizarse y frenar sin otro
contratiempo. Los nifios habian sido arrojados violentamente de sus asientos y todo lo
que habia en la cabina estaba revuelto.

Los nifios estaban un poco magullados y se dirigieron con precipitacion a la
puerta de la cabina del avion deseando salir en seguida de alli. Ranni los llamo:

—Permaneced en vuestros sitios. Tengo que salir yo primero e inspeccionar el
lugar.
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Pilescu par6 los motores y todo queddé en silencio. Ranni sali6 de la cabina
llevando consigo su revolver. No se veia a nadie. Habian aterrizado sobre un terreno
escabroso con muchas rocas y era un milagro que hubiesen salido con vida. A la
izquierda, a unas dos millas de distancia, se levantaba una hilera de altas montafias. A
la derecha habia una llanura con arboles desconocidos para los nifios. Aqui y alla
salpicaban el paisaje pequefias colinas.

—Todo parece muy extrafio, ¢verdad? —dijo Mike—. Mirad aquellas flores de
color rojo oscuro... jHasta la hierba es diferente!

—iMirad qué pajaros! —exclamé Peggy sefialando uno de color rojo y amarillo.
Otro de color verde y naranja se poso en un ala del avién. Los nifios nunca habian
visto pajaros como aquéllos.

—¢Puedes cogerlo, Ranni? —pidié Mike.

Pero cuando Ranni fue a agarrarlo, el pajaro echo a volar.

Los nifios habian bajado del avion y estaban muy contentos de pisar nuevamente
tierra firme.

—Parece como si la tierra se moviera igual que si fuera una barca —exclamé
Nora riéndose.

—Me alegro de que no sea asi —aseguro Jack—. No me gustaria un terremoto en
este momento.

Hacia mucho calor. Pilescu saco del avion unos sombreros para los nifios y para €él
y su ayudante. Ninguno de ellos llevaba mucha ropa, pero asi y todo tenian mucho
calor.

—Tengo mucha sed —dijo Mike—. Vamos a beber algo, Ranni.

Sentados en la sombra que proyectaba el avion, bebieron limonada. El sol
descendia en el horizonte y Pilescu miro6 su reloj.

—Hoy ya no podemos hacer nada —dijo—. Mafiana buscaremos a los nativos y
les preguntaremos si han visto algo. Ranni dice que los entiende porque aprendi6 algo
de su lenguaje cuando estuvo por aqui buscando fieras para el zoo de Baronia.

—¢Nos tenemos que ir a dormir tan pronto? —pregunté Nora extrafiada—. ;No
podemos explorar un poco todo esto?

—Ya no tenemos tiempo: el sol se esta poniendo.

Tan pronto Ranni acabo de pronunciar estas palabras el sol desaparecio en el
horizonte e inmediatamente cayd la noche. Los nifios quedaron sumamente
sorprendidos.

—Pero es que aqui no existe la tarde? —indag6 Nora mirando a su alrededor—.
iFijaos..., ya se ven las estrellas!

Los nifios se miraron verdaderamente impresionados. jQué diferente era todo en
este extrafio pais!

Entonces Nora bostez0 y todos se contagiaron, incluso Ranni. Pilescu se reia.
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—Esta noche pasada habéis dormido muy poco y tenéis que descansar. En esta
tierra es mejor levantarse cuando aun no ha salido el sol; después, durante el dia, es
mejor estar tendido bajo la sombra. Tenéis que acostaros ahora mismo. Ranni,
prepara la cena.

—¢Dormiremos dentro del avién? —pregunt6 Jack—. Yo creo que tendremos
mucho calor. Sera mejor que nos quedemos aqui fuera.

—De acuerdo —convino Ranni—. Os tenderéis sobre las mantas y Pilescu y yo
haremos guardia por turnos.

—¢Por qué tenéis que vigilar? —pregunt6 Peggy sorprendida—. No creo que
tengamos enemigos.

—Vuestros padres desaparecieron justamente en este lugar —dijo Pilescu—. No
quisiera despertar mafiana y encontrar que «nosotros» también hemos desaparecido.
Me molestaria mucho tener que «buscarme».

Todos se rieron de la ocurrencia del piloto. Si, aquél era un extrafio y desconocido
pais en donde podia ocurrir cualquier cosa inesperada. Pero ahi estaba Pilescu, que
los protegeria de cualquier peligro. Estaban seguros.
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CariTuLO V
ESPERANDO NOTICIAS

Ranni preparo6 una excelente cena y Pilescu encendi6 una hoguera.

—Los animales salvajes temen al fuego —explic6—. Tenemos que mantener el
fuego encendido durante toda la noche.

Extendieron las mantas al lado del fuego y los cinco chiquillos se tendieron
felices y excitados por las aventuras que habian corrido aquel memorable dia.
Estaban seguros de que pronto iban a encontrar al capitan y a su esposa...

—iMe es imposible dormir con este ruido! —protest6 Nora levantandose—. ; Qué
es este alboroto?

—Son monos. No se dejan ver nunca. No se acercaran a nosotros —explico
Ranni.

—Y ahora... ;qué es «este» escandalo? —quiso saber Peggy.

—FEs un pajaro. No dejara de cantar en toda la noche. Si no podéis dormir, es
mejor que os metais dentro del avion.

Las chicas se callaron porque querian permanecer fuera junto a los demas. La
noche era maravillosa y a pesar de los ruidos que hacian las aves nocturnas, al fin los
chiquillos se durmieron placidamente.

—Ya se han dormido —dijo Ranni a Pilescu—. Me parece que lo mejor hubiera
sido no emprender esta aventura. No sabemos lo que puede suceder. ¢Coémo
podremos hallar al capitan y a la sefiora Arnold? Sera como buscar una aguja en un
pajar.

Pilescu no contestd. Estaba cansado y se durmi6 pronto. Ranni era ahora el
encargado de hacer la guardia.

Todos dormian menos Ranni, pero, de pronto, Jack se despertd y comenzo a gritar
asustado:

—iRanni!... jRanni!..., Hay un animal resoplando muy cerca de nosotros...

Ranni se rié con ganas.

—Duerme, Jack, y no te preocupes. Es nuestro buen Pilescu, que esta roncando.
Posiblemente su ronquido mantendra alejados a los animales salvajes. Hasta un le6n
huiria asustado ante esta clase de ruido...

Jack volvio a tumbarse tranquilizado. jCaramba! Pilescu roncaba como el motor
de un avion...

Ranni se mantuvo despierto casi toda la noche.

Un poco antes del amanecer, Ranni despert6 a Pilescu. El enorme baroniano
bostezé ruidosamente y abrié los ojos. El y Ranni dieron una vuelta por los
alrededores.

Entonces le tocé el turno de dormir a Ranni. Pilescu vio amanecer y observo
como el campo iba volviéndose dorado a la luz del sol naciente. Cuando fuese ya
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completamente de dia todo el mundo deberia estar despierto, porque en aquel pais
tenia que empezarse el trabajo cuando aun duraba el frescor de la noche.

Los nifios se mostraron muy sorprendidos cuando abrieron los ojos y vieron lo
que les rodeaba. Recorrieron los alrededores mientras Ranni les preparaba el
desayuno.

—iMirad! Hay una especie de lago —grit6 Jack—. Vamos a bafiarnos. jRanni!
iPilescu! ; Podemos bafiarnos en este lago?

—No, a menos de que querais ser comidos por los cocodrilos —dijo Ranni.

Nora dijo que sOlo se trataba de un pequefio estanque y que no podia haber
cocodrilos.

—De acuerdo. No hay, pero es lo mismo; no podéis bafiaros ahi, porque hay unas
sanguijuelas que os pueden herir las piernas. Recordad que tenéis que tener mucho
cuidado. Estamos en un pais lleno de animales salvajes.

Era una idea bastante alarmante, sobre todo para las dos chicas, asi que solamente
dieron unos cortos paseos alrededor del avion, esperando poder desayunarse.

—¢;Qué haremos hoy? —pregunto6 Jack a Pilescu—. ;Buscaremos a alguien que
nos diga si han visto a la «Golondrina Blanca» y a sus pilotos?

—Ranni ira al poblado mas cercano a preguntar a los nativos.

—:Pero cémo sabra donde esta el poblado? Yo no veo ninguno por aqui —dijo
Mike.

—Porque no sabes mirar —se sonri6 Ranni—. Mira hacia alli.

Todos miraron en la direccion donde sefialaba Ranni y en seguida comprendieron
lo que Ranni queria significar.

—iUna espiral de humo! —exclam6 Mike—. Esto significa que hay un fuego, y
donde hay un fuego hay un pueblo. ;Iras alla? Ten cuidado.

—No te preocupes, me llevaré el rifle. Estaré de regreso al anochecer.

Ranni acab6 de desayunarse y se puso el sombrero para protegerse contra los
rayos del sol.

—Me gustaria ir con él —suspir6 Jack—. jOjala nos traiga buenas noticias
cuando vuelva!

—Vamos, muchachas —llam6 Pilescu—, id a lavar los platos del desayuno en
aquel arroyuelo; dentro de un rato hara demasiado calor para hacer nada. Y vosotros,
chicos, id a buscar lefia para hacer fuego esta noche.

Pilescu mantuvo ocupados a los nifios hasta que el sol estuvo alto. Entonces se
tumbaron todos a la sombra del avion. Paul dijo que no queria echarse alli porque le
gustaba el calor, pero Pilescu le ordend que fuera con los otros nifios.

—Pilescu, no tienes que darme 6rdenes —grito Paul levantando la barbilla.

—NMi pequeiio Paul, ahora mando yo. Usted es mi amo, pero yo soy su capitan en
esta aventura. Haga lo que le he dicho.
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—Paul, no hagas el tonto y ven a la sombra con nosotros —dijo Mike—. Si coges
una insolacion tendremos que regresar a Londres en seguida.

Paul corri6 a la sombra y se eché junto a los demas. Pronto comenzaron a sentir
los efectos del calor y a sentirse sedientos, y Pilescu no hacia mas que entrar y salir
del avion trayendo limonada.

Los chiquillos durmieron la siesta, pero Pilescu se mantuvo despierto y alerta.
Cuando el sol descendid6 hacia el horizonte los nifios se despertaron.

—En el avion hay alguna fruta en conserva. Vamos a buscarla —dijo Nora.

Abrieron algunas latas y comieron muy a gusto ahora que ya empezaba a
disminuir el calor.

Ranni no volvia. Los nifios le esperaban impacientes. El piloto no estaba
preocupado porque sabia que Ranni no haria imprudencias. Encendié un fuego para
los nifios y se sentaron alrededor de él.

—Me gustaria saber si Ranni nos traera buenas noticias. jQué dificil se me hace
esperar! —exclamo Nora.

De pronto Jack se levant6 de un salto y grito:

—iAhi viene! ;No veis una sombra entre aquellas rocas?

—iViva! jViva! Ranni ha regresado.

—¢Queé noticias hay?

—iHabla, Ranni! jAprisa!

El baroniano se acercé al fuego. Estaba cansado y sediento. Pilescu le ofreci6 un
refresco y Ranni se lo bebi6 de un solo trago.

—¢:Hay noticias?

—Las hay. Extrafias noticias, en verdad. Traedme algo de comer y os contaré una
historia verdaderamente extraordinaria.

—Vamos, habla. ¢ A qué extrafia historia te refieres?
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CAriTuLO VI
LA EXTRAORDINARIA HISTORIA QUE CUENTA RANNI

Ranni encendi6 su pipa y aspir6é unas bocanadas de humo. Todos esperaban con
emocion a que empezara su relato.

—Encontré un pequefio campamento —explic6 Ranni—. Alli no habia mas de
cuatro o cinco hombres. Eran cazadores. Cuando me vieron se quedaron paralizados
de terror.

—¢Por qué tuvieron miedo? —pregunt6 Nora.

—Pronto lo descubri —prosiguié6 Ranni—. Hablo un poco su lengua, porque yo
habia estado por aqui de caza en otros tiempos. Parece ser que ellos creyeron que yo
era uno de los extrafios pobladores de la Montafa Secreta.

—¢Qué es la Montafia Secreta? —quiso saber Mike.

—Ten paciencia y escucha —dijo Pilescu—. Sigue, Ranni.

—No lejos de aqui existe una montafia muy singular. La llaman la Montafia
Secreta porque hace muchos afios que la habitaba una extrafia tribu. No son como los
nativos de este territorio.

—¢;Como son, pues?

—No tienen la piel negra, ni tampoco blanca. Su color es amarillento y tienen la
barba y el pelo de color rojo, como el de Pilescu y el mio. Son altos y delgados y de
ojos verdes. No permiten que nadie de otra tribu se mezcle con ellos y nunca los han
encontrado fuera de la Montafia Secreta.

—iQué historia tan sorprendente! —exclam6 Paul—. Tenemos que ir a esa
montafia, jahora mismo!

—No te precipites, Paul —dijo Mike—, y escucha a Ranni.

—Todas las tribus de por aqui temen a los hombres de la Montafia Secreta. Creen
que pueden hacer magia y procuran no encontrarse con ellos. Asi cuando vieron mi
pelo rojo creyeron que era uno de ellos y se quedaron paralizados de terror.

—¢:Le pregunt6 si sabian algo de nuestros padres? —inquirio Peggy.

—~Claro que lo hice. No saben nada, pero mafiana vendra aqui un hombre que vio
caer el avion y tal vez nos pueda dar alguna noticia. De todos modos, yo creo que el
capitan y su esposa fueron capturados por los habitantes de la Montafia Secreta y
estoy seguro que se encuentran alli.

—Entonces no podremos rescatarlos. Tendremos que regresar a Londres a buscar
ayuda.

—iNo! iNo! Por favor, Pilescu —gritaron todos.

—Nosotros hemos venido a buscar a nuestros padres —exclamé Mike—. Esta es
la tercera gran aventura que emprendemos y le diré que todos nosotros somos
valientes. No queremos volver a Londres y dejar que otros prosigan la aventura.

Todos los nifios estuvieron de acuerdo y los dos hombres se miraron por encima
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de las llamas de la fogata.

—Estos chicos son como cachorros de tigre —dijo Ranni a Pilescu en su idioma
natal.

Paul se ri6 porque los habia comprendido. Sabia que Ranni queria continuar la
aventura y, por lo tanto, él también podria permanecer alli. Paul habl6 a sus
compaiieros.

—No volveremos a Londres. Ranni nos ayudara. Durante largo rato siguid
hablando Ranni de su extrafia historia. ;Dénde estaba la Montafia Secreta?...
¢Quiénes eran los hombres de pelo rojo que vivian alli?... ;Por qué habian capturado
a los sefiores Arnold?... ;Cémo podrian encontrar el camino si ni siquiera las tribus
cercanas sabian donde estaba la Montafia Secreta?

Pilescu miré su reloj:

—Es muy tarde. Nifos, debéis ir a dormir. Esta noche haré yo la guardia porque
Ranni debe estar muy cansado.

—De acuerdo. Quédate hasta medianoche y luego haré guardia yo —dijo Ranni
—. No podemos hacer otra cosa que esperar a mafiana y entonces vendra el hombre
que dice haber visto descender la «Golondrina Blanca».

Todos dormian en el campamento menos Pilescu, que estaba sentado con el rifle
entre las rodillas escuchando los rugidos de los animales de la selva, que no se
atrevian a acercarse por temor al fuego que seguia encendido en el campamento.

A Pilescu le encantaba la aventura y estaba interesado en conocer el secreto de los
hombres de pelo rojo y piel amarillenta que vivian en la Montafa Secreta.

El forzudo y valiente baroniano no le tenia miedo a nada. Lo tnico que no le
acababa de gustar era haber metido en el asunto a cinco chiquillos, pero como Ranni
habia dicho, los cinco eran como bravos cachorrillos de tigre.

Al dia siguiente lleg6 al campamento el nativo que habia visto descender del cielo
la «Golondrina Blanca». Era un hombre negro con cara de pocos amigos. Con él
venia un muchachito delgado que llevaba tres lanzas y tenia una expresion maliciosa
y un brillo de picardia en los ojos. Nuestros cinco amiguitos en seguida lo
encontraron simpatico y les gusté mucho.
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—¢Quién es este muchachito? —pregunto Jack sefialandole.

—Es su sobrino —dijo Ranni, indicando con un movimiento de cabeza al hombre
—. Es el chico mas travieso de toda la familia y siempre anda solo explorando por la
selva. A los nifios de esta tribu no se les permite hacer esto, pero este rapaz es
desobediente y salvaje y su tio, como podéis ver, lo lleva cogido fuertemente de la
mano.

—Me gusta —aseguro Jack—. Pero su tio no me gusta nada. Preguntale lo que
sabe de la «Golondrina Blanca»; dile si sabe algo de mis padres.

Ranni hablaba con cierta dificultad el lenguaje de aquellos indigenas, pero se
entendian bastante bien. El hombre negro hablaba mucho y agitaba los brazos sobre
su cabeza y hacia tantos gestos expresivos, que los nifios le entendian casi
perfectamente.

Ranni les explico:

—Dice que estaba cazando no lejos de aqui, cuando oy6 en el cielo un extrafio
ruido. Miré hacia arriba y vio un gran pajaro blanco que hacia con su pico un
estruendo tan grande como el trueno.

Los nifios se rieron mucho de la descripcion que hizo Ranni de un aeroplano.
Ranni prosiguio traduciendo:

—También dice que el gran pajaro blanco comenzé a volar cada vez mas bajo y
se cayo0 por alli. Estaba tan asustado, que se escondio tras un arbol y no se movio.
Tenla miedo de que el gran pajaro grande le viese y le devorase.

De nuevo todo el mundo se rio. El indigena sonrio ensefiando unos dientes
blanquisimos. El pequefio que le acompafiaba también se reia, pero se detuvo en seco
cuando su tio le dio un golpe en la cabeza.
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—No haga eso —exclamé Jack sorprendido—. ;Por qué no puede reirse?

—Los nifios de esa tribu no pueden reirse cuando hay personas mayores delante
—explic6 Ranni—. Me parece que este pequefio debe recibir bastante lefia. Mira
como se rie entre dientes...

El indigena continuo su relato.

Explicé que habia visto salir de dentro del pajaro blanco a dos personas con las
caras y las manos de color blanco. Entonces fue cuando vio algo que le horrorizé mas
aun que la caida del pajaro blanco. ;Vio a los hombres que habitan la Montafia
Secreta!

El pajaro blanco lo habia dejado inmovilizado detras de un arbol sin poder
moverse presa de panico, pero a la vista de aquellos hombres de pelo rojo y piel
palida, las piernas recuperaron el movimiento y echo a correr como una liebre.

—Asi, ¢no vio lo que les ocurri6 a los hombres que salieron del pajaro blanco? —
le pregunt6 Ranni.

El hombre movi6 la cabeza y dijo que no habia mirado atras ni una sola vez
mientras escapaba. El pequeio indigena imitaba los gestos que hacia su tio con tanta
gracia que los nifios se echaron a reir.

El indigena le vio y le dio un golpe que le derribo al suelo. El chiquillo dio un
grito y se sentd, frotandose la cabeza.

—Este hombre es horrible —dijo Pilescu enojado—. Ranni, preguntale si nos
puede indicar el camino de la Montafa Secreta.

Ranni asi lo hizo y al hombre se le descompuso el semblante de terror.

—Dice que si, pero que ignora el lugar donde habita esa tribu.

—Dile si puede llevarnos hasta alla. L.e daremos una importante recompensa si lo
hace.

Cuando Ranni se lo pregunto, el hombre movio la cabeza de un lado para otro
repetidas veces, pero cuando Pilescu cogio un espejo de la cabina del avién y se lo
ensefo al hombre haciéndole sefias de que se lo entregaba, éste comenz6 a dudar.

—Dice que el espejo es magico. El estd en el espejo y también fuera de él. Dice
que es bueno tener estas cosas porque si le hieren no le importara, puesto que al
hombre del espejo, que también es él, no le habra pasado nada y podra cambiar de
lugar y salirse del espejo sano y salvo.

Todos rieron al oir este disparate. Sin embargo, el pobre indigena no habia visto
nunca un espejo, s6lo habia visto su imagen reflejada por el agua de los rios. El creia
sinceramente que el espejo era magico. Se miraba en él y hacia terribles muecas.

Ranni le pregunt6 de nuevo si queria llevarlos hasta la Montafia Secreta. El
hombre inclind la cabeza pensativo. El espejo era un objeto maravilloso; si lo poseia
quiza llegase a ser jefe de su tribu...

—Dile que queremos marchar mafiana al amanecer —dijo Pilescu—. Quiero estar
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seguro de que nos llevaremos todo lo necesario. También quiero dar un repaso a los
motores de la «Golondrina Blanca» y de nuestro avion para ver si estan listos para
volar una vez hayamos encontrado al capitan y a su esposa.

Los nifios estaban en un estado de gran excitacion. No sabian como contener su
impaciencia para comenzar la gran aventura de encontrar la Montafia Secreta.

—iQué bien! —exclamo Nora, contenta—. Ranni y Pilescu vendran con nosotros.
Me gustan las aventuras, pero no puedo evitar el sentir un poco de miedo al pensar en
los habitantes de aquella extrafia y misteriosa montafia.
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CarituLO VII
LA LLEGADA DE MAFUMU

Pilescu y Ranni se pasaron el dia reparando los desperfectos de los dos aviones, que
estaban bastante cerca uno del otro. Los nifios examinaron detenidamente la
«Golondrina Blanca», sintiéndose muy tristes pensando en sus padres
misteriosamente desaparecidos.

Mike pensé que, a lo mejor, habian dejado alguna nota con algtn dato, pero, por
mucho que buscaron, no encontraron nada.

—Esto no os debe sorprender —dijo Pilescu—. Si ellos hubieran tenido tiempo
de escribir una nota, seguramente también hubieran tenido tiempo de poder escapar.
Bueno, por lo que puedo ver, la «Golondrina Blanca» esta a punto de poder
emprender el vuelo. Creo que el capitan y su esposa fueron cogidos por sorpresa y no
tuvieron tiempo de hacer nada.

—Ambos aviones estan listos para volar cuando llegue el momento, que espero
sera pronto —dijo Ranni.

—Tenemos que dejar a alguien de guardia —propuso Mike—. Supongamos que
al regresar encontramos los aviones estropeados... Algun nativo puede venir a
curioseary...

—:No viste como aquel hombre negro temia acercarse a nuestro aeroplano? —
replicé Ranni riéndose—. Puedes estar seguro que ni uno solo de ellos se acercara a
los aparatos. .o que temo mas es el terrible calor, pero esto no podemos remediarlo
de ninguna forma. Tenemos que dejar los dos aviones solos y... confiar en Dios.

Pilescu habia preparado unos grandes paquetes con alimentos, ropas de abrigo y
mantas. Paul se ri6 cuando vio que habia preparado tanta ropa de lana.

—¢Por qué tenemos que llevarnos todo esto? Lo que a mi me gustaria es ponerme
solamente un bafiador y no toda esta ropa encima...

—Si vamos a las montafias, harda mucho mas frio de lo que cree —repuso Pilescu
—. Entonces se alegrara de poder ponerse un jersey.

El dia transcurri6 lento y aburrido. Los nifios creyeron que no iba a acabar nunca.

—¢Por qué el tiempo transcurre tan lentamente cuando esperamos algo con
ilusién? —dijo Mike—. Me parece que éste es el dia mas largo de mi vida; parece
como si hubiese transcurrido una semana.

Por fin lleg6 la noche y los monos comenzaron a chillar y las ranas de un cercano
estanque armaron un ruido infernal con su ronco croar.

Al amanecer del siguiente dia lleg6 el indigena y detras de él, como siempre, el
muchachito de color, su sobrino, que llevaba solamente un escaso bafiador
confeccionado con hojas. El chico no llevaba sombrero de ninguna clase y nuestros
cinco amigos se sorprendieron de que no cogiese una fuerte insolacion.

—Supongo que vendra con nosotros —dijo Jack complacido—. Me gustaria
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saber como se llama. Preguntaselo, Ranni.

Cuando se lo preguntd, el chiquillo sonri6 abiertamente y exclamo6 con penetrable
VOZ:

—iMafumu!... Mafumu!...

—Se llama Mafumu —les explic6 Ranni—. Bueno, Mafumu, deja ya de gritar,
que no nos olvidaremos de tu nombre.

Pero Mafumu estaba tan contento y excitado que no hizo caso de las palabras de
Ranni y sigui6 voceando:

—iMafumu! jMafumu! ;Mafumu!

Como siempre, intervino su tio dandole un coscorron y Mafumu se call6. Los
nifios estaban muy contentos de que Mafumu los acompafiase.

Ranni cerr6 con llave la cabina del avion y emprendieron el camino que les habia
de deparar muchas aventuras. Abandonaron el campamento en silencio, sin saber si
lograrian regresar sanos y salvos.

De pronto Mafumu rompio el silencio entonando una extrafia y lenta cancion.

—Parece lo que nosotros cantamos en la iglesia —dijo Mike—. jMirad! Su tio le
esta pegando otra vez. Me gustaria darle un par de bofetadas a ese tipo... jPobre
Mafumu...!

Mafumu se call6 y siguié andando detras de todos, llevando un enorme bulto
sobre sus espaldas. Su tio también sostenia, con maravilloso equilibrio, muchos
paquetes sobre su cabeza.

Pronto dejaron la llanura en donde habian aterrizado los dos aviones. Se
dirigieron hacia la selva, que estaba casi al pie de una gran montafa.

A la selva no llegaba la luz del sol. Los arboles eran tan inmensos y tenian tantas
hojas, que apenas dejaban filtrar la luz del dia. No habia ningin camino, ninguna
senda que los guiara, pero el hombre negro los conducia con seguridad por entre la
maleza, sin que le cayera al suelo ni uno de los paquetes que llevaba amontonados
sobre su cabeza.

El chillido de los monos se oia por todas partes. Los nifios vieron algunos que los
miraban por entre las hojas de los arboles y les hizo mucha gracia ver una mona que
llevaba en sus brazos a su cria como si fuera un bebé. De repente el negro grit6 y
arrojo su lanza a una enorme serpiente que se deslizaba silenciosamente por el suelo.

—iOooooh! —grito Nora aterrada—. Habia olvidado que hay serpientes por aqui.
Ojala no pisemos ninguna... Parece todo tan irreal... No me extrafiaria que, de un
momento a otro, surgiera delante de nosotros una bruja o un gnomo.

—Espero que no sea asi, porque nuestro guia echaria a correr y ya no le veriamos
nunca mas —exclamo Pilescu sonriendo—. Esta gente cree en la magia y la temen.
Me sorprende mucho que Mafumu no tenga miedo en esta selva. Es un valiente
muchacho.
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Mafumu estaba encantado. Habia puesto una buena distancia entre su tio y él,
porque el hombre negro les servia de guia e iba delante de todos y Mafumu marchaba
el daltimo. Frente a él caminaba Jack, y Mafumu se hizo un gran amigo del nifio
blanco.

Mafumu arranco6 unas flores de color escarlata de uno de los arbustos e intent6
colocarselas detras de la oreja de Jack. Por fin lo logré y Jack se sinti6 un poco
molesto cuando todo el mundo se ri6 al verle adornado de tal manera. Mafumu crey6
que no le gustaba a Jack el color de las flores que habia cogido para él y cogi6 otras
flores de color azul y también se las puso en la oreja del avergonzado Jack.

Todos se reian mucho del pobre muchacho, que seguia llevando el adorno florido.

Mafumu aprendia en seguida las palabras que decian los nifios blancos, aunque no
comprendiese el significado de las mismas. Asi cuando Jack le dijo:

—Callate!

Mafumu repitio6 varias veces:

—Ca-lla-teca-lla-teca-llate...

Y también se lo dijo a Ranni:

—Ca-lla-teca-llate...

Todos se reian con las gracias de Mafumu. Era travieso, alegre y jugueton, y
aunque su tio le daba siempre coscorrones €l siempre sonreia.

Queria hacerse amigo de Jack a toda costa y después de las flores recogi6 para él
un extrafio fruto y se lo dio a Jack con una amplia sonrisa.

—Ammakeepa-loiti-loo —dijo Mafumu.

Jack se quedé mirando la extrafia fruta y la olié. jCaramba! Olia igual que la
miel...

P

—¢Es bueno para comer esto, Ranni? —le pregunto el chiquillo.
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—Si, es una fruta que solo se encuentra en estos parajes. ¢ Te lo ha dado Mafumu?

—Siempre me esta dando cosas.

—Dile que también me dé a mi —grit6 Peggy—. Me encantan las flores y
quisiera probar este raro fruto de color amarillo. Parece una mezcla de una pera larga
y una uva gigante.

Jack lo probd. Era la fruta mas buena que jamas habia probado. La dio a probar a
las dos nifias y les gusto tanto, que Nora dijo a Mafumu:

—Mafumu, Mafumu, traeme frutas como ésta, por favor.

—Ca-lla-teca-lla-teca-lla-te... —repuso Mafumu, sin comprender lo que Nora le
decia y pensando que contestaba correctamente. De pronto €l se interné en la selva y
tardo tanto tiempo en volver, que Jack empez6 a alarmarse.

—iRanni! Mafumu ha desaparecido —dijo Jack, que era el que iba delante de
Mafumu—. A lo mejor se ha perdido en la selva.

Ranni se lo dijo al tio de Mafumu, pero éste se echo a reir y le hablé en su idioma
nativo.

—Dice que Mafumu conoce esta parte de la selva como la palma de su mano —
tradujo Ranni—. También dice que le tiene sin cuidado que a Mafumu lo devore un
cocodrilo o se lo coma un leopardo.

—Es un hombre horrible —exclamo6 Peggy—. Madre mia!... Pero... ;es que hay
leopardos por aqui?

—No tienes por qué preocuparte; Pilescu y yo llevamos rifles y nuestro guia tiene
muchas lanzas.

Apenas habia luz y hacia frio, pero la caravana seguia andando por entre los
arboles de la selva. Jack vio algunos loros de colorido plumaje y ardillas que saltaban
agilmente de arbol en arbol. Los monos estaban muy interesados en los pequefios y
una multitud de ellos los siguieron durante todo el camino.

Por fin la selva acab6. Los arboles comenzaron a escasear y, por fin, pudieron ver
la luz del sol.

—Pues es una selva muy pequefia, porque en seguida la hemos cruzado de parte a
parte —dijo Mike.

—FEn realidad es grandiosa, pero hemos pasado por el borde; si nos hubiéramos
internado en ella no hubiéramos podido seguir andando —repuso Pilescu—. Para
andar por la selva hay que llevar hachas y cuchillos para abrirse camino.

Los nifios seguian preocupados con la desaparicion de Mafumu, pero, de pronto,
aparecio ante ellos, llevando un montén enorme de frutos color amarillo, que dio a
los nifios.

—iOh!, es exactamente lo que necesitaba, porque me estoy muriendo de sed —
dijo Mike—. Muchas gracias, Mafumu.

—Mu-chas-gra-cias-ca-lla-te... —dijo el negrito.
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—~Creo que deberiamos descansar un poco —propuso Pilescu—. Hace mucho
calor fuera de la selva. Seguiremos cuando se oculte el sol.

Nadie tenia hambre, pero comieron los frutos que habia traido Mafumu. El tio del
negrito no comié fruta, pero cogié algo que llevaba en una bolsa y comenzo6 a
masticarlo.

Al mediodia todos los nifios durmieron la siesta, y Mafumu se qued6 junto a Jack
contemplandole fijamente. Al poco rato también Mafumu dormia muy cerca de Jack.
Porque el negrito admiraba mucho a Jack; lo encontraba verdaderamente un nifio
extraordinario.

—Los chicos se han portado bien —dijo Ranni a Pilescu—. Tienen que dormir
mucho esta noche porque mafiana sera un dia muy duro.

—Quisiera ya que todo esto terminara y no ha hecho mas que comenzar —
murmuro Pilescu.

Sin embargo, ninguno de los chiquillos queria que la aventura terminara pronto,
porque, para ellos, era 1o mejor del mundo...
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CAriTuLO VIII
UNA LARGA CAMINATA

Durante dos dias siguieron andando. Todos los nifios resistian bien la caminata,
excepto Paul, y Ranni tenia que llevarlo de vez en cuando sobre sus hombros.

Se dirigian a las montafias y comenzaban a subir empinados caminos. Los
chiquillos pronto se acostumbraron a ello, sobre todo Mafumu, que era agil y estaba
habituado a caminar largas distancias. Habia aprendido muchas palabras y las usaba
sin cesar, causando el alborozo de los cinco pequerios.

—Ma-dre-mi-a-ca-lla-te-hola-mu-chas-gra-ci-as —decia contoneandose orgulloso
—. A-pri-sa-ho-la.

Mafumu les hacia mucha gracia y a todos les caia enormemente simpatico. Les
traia cosas rarisimas para comer: setas, deliciosas hojas que sabian a menta, frutos de
todas clases; algunos tenian sabor dulce; otros, amargo, pero todos eran excelentes al
paladar.

Mafumu saltaba y brincaba feliz al lado de los nifios, pero de pronto su pie choco
contra una piedra muy grande y ésta dio contra la pierna de su tio.

El negro agarr6 furiosamente a su sobrino y le pegé barbaramente con el palo de
una de sus lanzas. Mafumu aullaba de dolor.

De pronto Jack grit6 exasperado:

—iBasta!... jBasta! Mafumu no ha hecho nada malo. jBasta!...

Pero el negro no paraba de pegarle. Jack echo6 a correr hacia ellos, le arrebato la
lanza de las manos al hombre y la ech6 montafia abajo.

La lanza salt6 de piedra en piedra y se perdio. El negro se volvio hacia Jack, pero
Ranni se interpuso entre ellos y le hablé al hombre con voz airada. Al negro le
brillaron los ojos, pero no dijo nada y volvié a su puesto para servirles de guia hasta
la Montafia Secreta.

—¢Qué le has dicho? —pregunté Mike a Ranni.

—Le he dicho que no le daremos el espejo si vuelve a pegar a alguien. Iba a
golpear también a Jack. No te metas mas con é€l, Jack. Déjalo por mi cuenta.

A Mafumu se le veian los golpes que habia recibido en la cara y los brazos a
través de su negra piel. Corri6 hacia Jack y se arrodill6 frente a él hablando
precipitadamente su dialecto.

—Levantate, por favor —rog6 Jack—. jOh! Mirad, viene detras de mi, de
rodillas. jLevantate, Mafumu!

—Dice que quiere ser tu esclavo para siempre —aclaré Ranni—. Dice que quiere
abandonar a su tio y a su pais y seguir al maravilloso muchacho blanco. Dice que eres
el rey de los chiquillos.

—iCallese!

—Ca-lla-teca-lla-te... —decia Mafumu andando pegado a su héroe.
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Después de lo ocurrido, Mafumu queria mucho mas a Jack que antes y Jack tuvo
que acostumbrarse a verle pegado a sus talones, como su sombra. Jack no decia nada,
pero se sentia orgulloso de que Mafumu le hubiera escogido a él como amigo.

A medida que iban subiendo por la montafia hacia menos calor.

—No llegaremos nunca a la cumbre —dijo Peggy desanimada.

—No tenemos que subir hasta alli. Estamos buscando un camino entre dos
montafias para pasar al otro lado. Desde alli podremos ver la Montafia Secreta.

—¢Estamos ya cerca?

—No mucho; pero, mas tarde o mas temprano, llegaremos.

Al cabo de un rato tuvieron que ponerse los jerséis, porque comenzaba a refrescar.

Se detuvieron y tomaron algo caliente para reconfortarse. Mafumu siempre sabia
dénde podia encontrar agua y la trajo para hacer una sopa sobre una fogata que habia
encendido Ranni. También tomaron leche con cacao bien caliente y les sento de
primera.

Durmieron en una cueva cubiertos por las mantas. Sin embargo, Mafumu durmio
sin taparse con nada. Parecia no sentir el frio. Era un muchacho extraordinario.

Ranni y Pilescu se turnaron la vigilancia. Estaban alerta para que no los
sorprendiera la visita de algun leopardo y también para protegerse de los hombres que
habitaban la Montafia Secreta.

Mafumu estaba echado a los pies de Jack, enroscado como una serpiente sobre el
rocoso suelo. Jack le habia ofrecido compartir su manta, pero el negrito no lo quiso
aceptar. Prefiri6 arropar con cuidado a Jack.

—Parece su nifiera —murmuré Mike.

—Parad de decir tonterias —dijo Jack, que lo habia oido.

—Mafiana veremos la Montafia Secreta —interrumpié Nora—. ; Como sera?

—Me gustaria saber si el antipatico tio de Mafumu nos querra conducir hasta alla
—dijo Mike—. Viven dentro de cuevas y tenemos que descubrir donde estan.

Mafumu cogi6 los pies de Jack para calentarlos con sus manos. Por esta vez, Jack
no protesto.

—Buenas noches, Mafumu —susurr6 Jack algo sofioliento.

—Ho-la, bue-nas-noches —contest6 Mafumu, feliz de estar tan cerca de su
admirado amiguito.

—Mafiana veremos la Montafia Secreta —dijo Jack antes de dormirse.

—Mafiana. Si..., jmafiana!
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CariTtuLo IX
LLA MONTANA SECRETA

El dia siguiente amanecié lluvioso. Habia niebla y apenas podian ver lo que tenian
delante.

A medida que iban subiendo la montafia el tiempo iba mejorando y comenzé a
brillar el sol a través de las nubes.

—Es un espectaculo fabuloso —exclamo6 Mike mirando a su alrededor.

Peggy vio una hermosa flor de brillante color naranja y quiso ponérsela en el
sombrero.

—Mafumu, por favor...

Mafumu corri6 a coger la flor para ofrecérsela a Peggy. Pero en lugar de una sola
flor trajo un enorme ramillete. Peggy se puso muy contenta, pero no sabia qué hacer
con él y finalmente decidieron entre ella y Nora adornar profusamente sus sombreros.

—Debo parecer un jardin andante —dijo Nora—. Me parece que Mafumu es
demasiado generoso.

—Pronto llegaremos a un sitio desde donde podremos ver la Montafia Secreta —
anuncié Ranni.

Esto hizo que todos continuaran la ascension mas animados. Durante tres horas
siguieron andando por caminos rocosos. Algunas veces resultaba demasiado dificil la
subida y entonces Ranni y su compafiero los tenian que ayudar. De vez en cuando
hallaban extrafios arbustos en los que habia pajaros exéticos.

Finalmente llegaron a un lugar desde donde podian ver el otro lado de las
montafas. jEra un paraje maravilloso! Se podian ver millas y millas del territorio
africano y enfrente de ellos otra cadena de montafias.

Todos permanecieron silenciosos contemplando aquel bellisimo panorama.
Entonces Paul dijo ansiosamente:

—¢:Cual es la Montafia Secreta?... ;Dénde esta?... Por favor, diganoslo —
exclamo dirigiéndose al indigena.

Ranni se lo pregunto y luego tradujo lo que le habia contestado.

—¢ Veis aquella montafia tan alta que esta rodeada de nubes? Esperad que aclare
un poco y veréis que tiene una planicie en su cima y toda ella tiene un color
amarillento. Por lo menos eso es lo que dice nuestro guia, y asegura que esta cubierta
de unos arbustos de color amarillo, el cual, en cierta estacion del afio, se convierte en
escarlata.

Todos quedaron asombrados con esta afirmacion. Los nifios deseaban
ardientemente que desaparecieran las nubes que cubrian la montafia para poder ver
este espectidculo sobrenatural. Fstas fueron alejandose lentamente y, jpor fin!,
pudieron contemplar la extraordinaria Montafia Secreta.

Destacaba de entre todas las demas montafias por su color, porque era la mas alta
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y por su cima en forma achatada. El negro sefial6 un punto del horizonte con su lanza
y dijo algo a Ranni, el cual lo tradujo en seguida a sus compafieros.

—Dice que él ha oido decir que los habitantes de la Montafia Secreta suben de
vez en cuando hasta la cima y desde alli adoran al sol.

—¢No es extrafio pensar que hay una raza desconocida por todo el mundo que
vive apartada de todos? —dijo Jack pensativo.

—Esto sucede a menudo —dijo Pilescu—. Hay tribus que viven aisladas en
medio de frondosas selvas, islas o desiertos, pero una montafia ciertamente parece un
lugar extrafo.

—Bueno —replic6 Ranni—, de todos modos tenemos que ir alla, asi que «si la
montafla no viene a nosotros, nosotros iremos a la montafia».

El indigena habl6 rapidamente a Ranni moviendo mucho los brazos y haciendo
expresivas muecas.

—Dice que tiene miedo de seguir adelante. Jura que desconoce el camino que
lleva a las cuevas.

—Dijo que vendria con nosotros hasta el final. Nos puede indicar el camino una
vez lleguemos a la Montafia Secreta. Dile que no le daremos el espejo si no nos
ayuda.

—:Daénde esta el espejo? —preguntd Nora—. ¢No lo hemos traido?

—Claro —repuso Ranni.

—:No lo puso en el avion y cerr6 con llave después?

—No. Cogi el espejo y lo escondi entre las ramas de un arbol que hay cerca del
estanque.

—FEs una buena idea —intervino Peggy.

Andaban por un camino lleno de piedras y el negro y su sobrino Mafumu los
seguian detras. De pronto llegaron a un rio que se dirigia hacia la Montana Secreta. El
rio quedaba casi completamente oculto por matorrales y hierbas que eran como un
tunel verde.

—iQué rio tan bonito! —exclamé Jack—. ; Podremos vadearlo?

—Creo que si —repuso Pilescu—. Me parece que el negro y su sobrino estan
construyendo una pequeiia balsa.

—iQué divertido! —exclamé Paul, y fue corriendo hacia Mafumu para ver como
trabajaba.

El negrito estaba muy ocupado ayudando a su tio en la construccion de la balsa.

En dos horas construyeron cuatro balsas, que flotaban a las mil maravillas. Los
nifios estaban encantados.

El piloto y Paul iban en una de las balsas, que se balanceaba peligrosamente.
Ranni y Nora iban en otra, después los seguian Mike y Peggy y, jcomo no!, en otra de
las balsas iban Jack y Mafumu.
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—Tienes la cara de color verde —dijo Peggy a Mike cuando navegaban por aquel
extrafio tunel de vegetacion.

—Tt también. Todos tenemos la piel verde ahora... Es la luz que se filtra a través
de las hojas.

El tinel parecia no terminar nunca. Por fin, el hombre negro que los seguia por la
orilla les dijo que estaban ya a punto de llegar a la Montafia Secreta. Habian
atravesado el valle aprovechando el curso de aquel misterioso rio.

Finalmente llegaron a una especie de laguna y el indigena dijo que se detuvieran
alli.

Para detener el curso de las balsas se agarraban a las ramas que colgaban sobre el
agua. Pilescu y Paul cayeron al agua; menos mal que no era profunda y sélo sufrieron
un remojon.

—Ya hemos llegado —dijo Pilescu saliendo de la laguna—. ¢Donde esta la
Montafia Secreta? Debemos de estar al pie de ella.

El negro, con el terror dibujado en su semblante, les dijo, por sefas, que le
siguieran. E]l hombre comenzo a trepar por un arbol y todos le siguieron, incluso las
muchachas. Todos querian saber lo que se veria desde alla arriba.

El guia llegd casi hasta la copa y desde alli les sefial6 jla Montafia Secreta!
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CAriTULO X
UNA AGRADABLE SORPRESA

Efectivamente, la Montafla Secreta estaba enteramente cubierta de matorrales de
color amarillo que le daban esta rara apariencia desde lejos. Los matorrales tenian
hojas amarillas y flores blancas sobre las que se posaba toda una gama de insectos y
mariposas de todas clases.

La montafia tenia muchos precipicios y parecia imposible que pudiera subirse
hasta la cima. Parecia tan alta e inasequible, que Nora se asust0 y casi se echd a
llorar.

El indigena temblaba de miedo; solamente le detenia alli la promesa de obtener el
magico espejo. Se deslizo por el arbol y bajé hasta el suelo, luego comenz6 a hablar
rapidamente agitando las manos delante de la cara de Ranni.

Ranni le dijo donde podria encontrar el espejo y con una enorme Sonrisa,
enseflando sus blanquisimos dientes, se despidio de todos. Llam6 a Mafumu y los dos
desaparecieron entre la maleza.

—iEh! Mafumu, dime adiés por lo menos —grit6 Jack.

Pero el tio del negrito lo tenia fuertemente agarrado por una oreja y Mafumu no
pudo hacer nada.

—Podria haberse despedido —dijo Peggy—. Me gustaba Mafumu. jOjala hubiera
venido con nosotros hasta el final de la aventura!

—:Le ha dicho por donde podemos ir para encontrar las cuevas? —pregunto
Mike.

—Todo lo que ha dicho es que sigamos el camino rocoso.

—FEsto parece el cuento de Ali-Babd y los cuarenta ladrones. ;Os acordais?...
Cuando Ali-Bab4 decia: «jAbrete, Sésamo!» se deslizaba una gran roca y aparecia la
entrada de la cueva.

Ni Pilescu ni Ranni conocian la historia, asi que lo escucharon con mucho interés.

Mas tarde se sentaron todos alrededor del gran arbol y comieron y descansaron,
pues hacia mucho calor alli aun cuando estuviesen protegidos por la sombra de los
arboles. Se oia el canto de muchos pajaros exoticos. Pilescu propuso que se quedaran
a dormir alli, pero Ranni dijo que no le gustaba que los nifios durmieran en el suelo,
maxime cuando no podian encender fuego contra las fieras porque podian atraer la
atencion de los habitantes de la Montafia Secreta.

—Que duerman sobre este enorme arbol —propuso Pilescu.

—Pero ¢y si se caen mientras duermen?

—Ya lo tengo previsto todo. Los podemos atar con estas cuerdas.

Los dos hombres hablaban en su idioma y s6lo los entendia Paul.

—iVamos a dormir encima de este arbol! —explico a los demas.

—iFabuloso! —exclam6 Mike—. Nunca me hubiera imaginado dormir en un
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arbol.

Pilescu arreglé las ramas poniendo hierbas y enormes hojas para que estuvieran
mas comodos los nifios.

Estos estaban muy excitados ante la aventura de dormir sobre un arbol. Cuando
Pilescu los llam6 se apresuraron a trepar hacia las «camas» que éste les habia
preparado.
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—Ahora cubrios con las mantas, que yo os ataré —dijo Pilescu.

—Hace mucho calor... —protesté Paul.

—Por la madrugada hara frio, asi que debes cubrirte con ella si no quieres helarte.

Pilescu y Ranni estuvieron muy ocupados acomodando a los nifios en el arbol.
Ahora estaban a salvo. Los dos hombres se deslizaron por el tronco.

Los nifios pronto se durmieron arrullados por el croar de las ranas y el canto de
los pajaros. Uno de ellos tenia un extrafio canto: du du it, du du it, parecia decir.

Como siempre, Pilescu y Ranni se turnaron la guardia de la noche.

Pilescu, que ahora estaba vigilando, oy6 de pronto un ruido entre la maleza. Se
deslizaba suavemente, procurando no hacer ruido. Pilescu agarré firmemente el rifle.
¢Seria un habitante de la Montafia Secreta? ¢ Algin animal salvaje?

Pilescu despert6 a Ranni.

—Hay algo raro por ahi —dijo sefialando hacia donde provenia el ruido—. Veo
una sombra moviéndose.

—1Iré por detras del arbol para sorprenderle —susurré Ranni al oido de Pilescu—.
No te muevas.

Ranni se deslizo hacia la sombra y espero a que ésta se acercara a él. Entonces se
echo sobre «algo». Un aullido desgarro el silencio de la noche.

—jjYakka, longa, yakka, loriga!!

Era algo pequefio que se movia con la agilidad de un mono. Algo muy conocido
por los dos hombres...

iMafumu!

Si... «Era» Mafumu. Pobre Mafumu. Habia regresado con sus amigos andando
millas solo y a través de la espesa selva.

—¢Qué ha ocurrido, Mafumu? —le pregunt6 Ranni.

—NMe fui con mi tio y estuvimos andando mucho rato. No me trata muy bien,
¢sabe?, y me dijo que me echaria a la boca del primer cocodrilo que encontraramos.
Entonces me escapé para volver al lado de mi amo Jack.

El pobre chiquillo estaba muy asustado y casi no podia andar porque se habia
clavado una espina en un pie. Ranni lo cogio entre sus brazos y Pilescu le cur¢ el pie,
sacandole la espina. Comio y bebio todo lo que quiso. Ranni dijo que podia dormir
entre sus brazos como si fuera un bebé, pero él prefirio estar al lado de Jack.

Pero Jack no se enter6 que Mafumu dormia a su lado porque estaba
profundamente dormido.

—Mafumu nos puede ser muy util —dijo Pilescu a Ranni—. Conoce casi todas
las lenguas que hablan las tribus de por aqui. Sabe donde hay agua y también las
frutas que son comestibles.

Por la mafiana hubo gran revuelo entre las ramas del gran arbol cuando los
chiquillos descubrieron a Mafumu.
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—Mafumu, ;como es que has vuelto?

—:¢Te has herido el pie?

Mafumu se sent6 sobre las rodillas de Jack y dijo simplemente:

—Yo volver —y luego dijo de carrerilla—: Hola-bue-nas-noches-callate-quepasa.
Todos se rieron mucho y Jack dijo:

—Me alegro mucho de que hayas vuelto; creo que nos serviras de gran ayuda.

Y Jack tenia mucha razén, como pronto podréis ver.
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CAriTUuLO XI
LA MARAVILLOSA CASCADA

Cuando se hubieron desayunado discutieron cual era el mejor plan a seguir.

—Por este lado parece imposible que podamos subir. Probaremos un poco mas
alla —propuso Ranni.

—Los hombres de la Montafia Secreta quiza ya sepan que estamos aqui y esperan
el momento de capturarnos.

—ijOooo00h! —grit6 Nora presa de panico—. No voy a moverme del lado de
Ranni y Pilescu.

—Espero que asi lo haras —dijo Pilescu dandole la mano—. No os habria llevado
a esta loca aventura si hubiera sabido todo esto. Pero ahora es demasiado tarde para
volvernos atras.

—Yo quiero ir a buscar a mis padres —dijo Mike indignado— y lo lograremos.

—Si, pero primero tenemos que saber «ddonde» estan y «cOmo» podremos
salvarlos.

—FEmpecemos ahora —propuso Mike—. jVamos! Pronto hara demasiado calor
para caminar.

Empaquetaron las cosas y emprendieron la marcha. Ranni, Pilescu y Mafumu
llevaban la mayor parte de los paquetes.

Marchaban con mucha dificultad. Mafumu les servia de gran ayuda porque sabia
encontrar los mejores caminos.

De pronto oyeron un extrafio ruido.

—¢Qué es eso? —preguntd Nora, alarmada.

—Gran ruido, Mafumu, gran ruido —le dijo Jack.

Mafumu escucho y se ech¢ a reir.

—iGran agua! —repuso—. jGran agua!

Mafumu se sentia muy orgulloso de poder contestar a Jack en su idioma. Era muy
listo y aprendia con facilidad.

—¢Gran agua? —exclamo extrafiado Jack—. ;Quieres decir el mar?

—Ya sé lo que quiere decir: una cascada —dijo Mike—. Oid. Parece el ruido de
un trueno. Vamos, apuesto a que tengo yo razon.

Todos se apresuraron y el ruido se iba haciendo mas y mas fuerte. Parecia un
trueno. El eco repetia el sonido una y otra vez. Era un ruido ensordecedor.

De pronto aparecieron ante ellos unas grandes cataratas. Caian desde lo alto de la
montafia haciendo un ruido espantoso. Era un espectaculo soberbio.

—iDios mio! —susurr6 Peggy impresionadisima—. jQué maravilla!

La cascada caia sobre un gran rio que se juntaba al riachuelo por el que habian
navegado nuestros amigos.

—«Aprissa», «aprissa» —dijo Mafumu sefialando unas rocas—. Alli vamos,
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«aprissa».

—Creo que podremos cruzar el rio saltando de roca en roca. Yo cogeré a Nora y a
Peggy —dijo Ranni—. Pilescu que ayude a Paul. Los chicos, componérselas solos.

—Yo también iré solo —exclamé Paul en el colmo de la indignacion—. Yo
también soy un chico...

—Pero no es tan fuerte como los otros —dijo Pilescu agarrando al chico y
poniéndoselo sobre los hombros, a pesar de sus protestas.

Tal como habia dicho Ranni, habia muchas rocas en el rio y fue facil atravesarlo.
Por fin estaban al otro lado de las cataratas. Estas, al caer, hacian tanta espuma, que
parecia agua de jabon. Nora dijo que de buena gana se bafaria alli.

Hacia mucho calor y todo el mundo estaba cansado. Incluso el infatigable
Mafumu.

Asi que decidieron descansar a la sombra de un arbol. Nadie tenia apetito, pero
todos tenian sed.

—Me gustaria poder beber algo fresco —dijo Peggy.

En aquel momento Mafumu desaparecio corriendo y al cabo de un instante volvio
con una extrafia clase de frutos. Les hizo un agujero en la cascara y le ensefié a Peggy
como tenia que hacer para beber su jugo.

—Supongo que sera bueno —dijo Peggy dudosa.

—Mafumu conoce bien la fruta y sabe cual es buena para comer y cudl no lo es
—afadio Ranni—. Pruébalo y dinos si te gusta.

—iOh! —grit6 Peggy una vez hubo probado aquel jugo mitad con gusto amargo,
mitad acido—. Parece un delicioso helado de limén.

Todos quisieron probarlo y Mafumu fue a buscar uno

—Mafumu —dijo Jack—. Eres muy, muy, muy inteligente.

Mafumu se esponjé de orgullo al ver que Jack le dirigia la palabra en un tono tan
amistoso.

Todos durmieron la siesta, excepto Ranni, que se quedo vigilando.
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A Ranni le costaba un gran esfuerzo mantenerse despierto. De pronto o0yo...
jvoces!..., unas profundas y asperas voces. Ranni mand6é a Mafumu explorar el
terreno porque sabia que el negrito sabia deslizarse sin hacer ruido. Mafumu se
deslizé sobre el vientre como si fuera un reptil. Los nifios quedaron asombrados de
como podia moverse con tanta agilidad, arrastrandose como una serpiente.

Mafumu oy6 que alguien se movia y apartd unas hierbas con sumo cuidado.
Mafumu se volvié hacia Ranni le dijo por sefias que se acercara. Ranni se dirigio
cautelosamente hacia él. Los dos se quedaron alli mirando mientras los demas
esperaban impacientes para que le dijeran lo que habian visto.

De pronto se oy6 un desagradable sonido y las voces no se oyeron mas. Ahora
solo se escuchaba el canto de los pajaros y el estruendo de las cataratas.

Ranni y Mafumu volvieron donde estaban los demas Cogieron a los nifios y se los
llevaron mas lejos para explicarles lo que habian visto.
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CariTuro XII
EN LA MONTANA SECRETA

—Rapido, Ranni, cuéntanos lo que habéis visto —dijo Jack.

—Hemos visto algunos hombres de la tribu que habita en la Montafia Secreta —
dijo Ranni—. Son ciertamente muy raros. Tal como el tio de Mafumu nos dijo, tienen
el pelo muy rojo y la piel amarilla. No he podido ver si sus ojos son verdes. Van
vestidos con ropas de muchos colores y llevan turbantes.

—¢:Qué mas?... —se impacientaba Mike.

—Después ha ocurrido una cosa muy rara. No sé si dar crédito a mis ojos. El caso
es que, cuando estabamos alli observandolos, hemos visto que cerca de ellos habia
una extrafia piedra.

—¢Qué clase de piedra? —interrumpio Pilescu.

—FEra enorme, y lo extrafio de ella era que tenia la base mas pequefa que la cima.
Entonces uno de los hombres subi6 a lo alto de la roca y la empujo.

—:;Pudo moverla? —pregunt6 Mike—. Seguro que no.

—Eso es lo que yo pensé, pero la roca debia ser una de estas curiosas rocas
basculantes que pueden moverse sin esfuerzo. S6lo se conocia una en el mundo, pero
aquélla era otra de ellas. La roca se deslizo hacia un lado y pareci6 el cuento de Ali-
Baba. Detras de ella habia una gran puerta en la pared de la montafia con brillantes
clavos.

Todos miraron a Ranni impresionados. jHabian encontrado el camino para
penetrar en la Montafia Secreta!

—No sé como lograron abrir la puerta; se deslizo hacia un lado silenciosamente,
pero no sé si se abridé desde dentro o desde fuera. L.a roca volvi6 a su sitio cuando se
oy0 aquel extrafio ruido.

—¢Y aquellos hombres entraron en la montafia?

—Efectivamente, ya no los vimos mas —repuso Ranni.

—¢Qué haremos ahora? —preguntd Jack—. Ya sabemos el camino, pero no
sabemos como abrir la puerta de entrada a la gran cueva. ;Por qué no lo intentamos
esta noche?

—Iré yo —dijo Ranni— y me llevaré mi rifle.

Cuando las estrellas brillaron en el cielo y la luna iluminé las sombras de la
noche, Ranni trep6 a la extrafia roca. Todos estaban mirandole angustiados.

Ranni trepo silenciosamente. Sabia que tenia que empujar en cierto punto de la
roca tal como lo habia visto hacer, pero era muy oscuro y dificil de encontrar el lugar
exacto. Ranni empujo fuertemente. La roca no se movi6. Prob6 una y otra vez y de
pronto algo sucedi6. jHabia tocado el resorte accidentalmente! Con un enorme
estruendo la roca comenzd a girar.

La puerta brillaba en la noche, pero no se abrio. Alli estaba, enorme y solida,
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cerrandoles el camino.

Todo el mundo se quedd esperando que ocurriese algo, todos temblaban
terriblemente excitados. Pero no ocurri6 nada. La roca se habia movido, pero la
puerta permanecia cerrada.

—iRanni! Quiza los hombres de la Montafia hayan oido el ruido. Intenta abrir la
puerta —susurr6 Pilescu.

Ranni se acercé y empujo fuertemente. Después intento correr la puerta hacia un
lado y hacia otro. Volvié a empujar..., jpero la puerta permaneci6 cerrada!

—Vamos a ver lo que pasa —murmuré Mike a Pilescu.

Todos se dirigieron hacia donde se encontraba Ranni, pero a Jack, mientras
bajaba del arbol ayudado por Mafumu, se le enred6 el pie entre unas ramas. jPobre
Jack!

Ya todos los demas estaban donde Ranni, y en el momento en que Jack se habia
librado de la rama que le tenia sujeto... la enorme roca giro lentamente y volvio a su
primera posicion.

Entre la roca y la puerta cerrada quedaba un estrecho pasillo y alli estaban Mike,
Paul, Ranni, Pilescu y las chicas. Todos menos Jack y Mafumu.

Estos se quedaron aterrados viendo cémo la roca iba cerrando el paso a sus
companieros y ellos se quedaban solos.

—Estais bien?... ;Qué ha pasado?...

Pero nadie contesto a las angustiadas preguntas. Jack y Mafumu subieron a la
roca e hicieron lo que habian visto hacer a Ranni, pero no lograron nada.

Detras de la roca se oy6 un ruido. jLa gran puerta estaba abriéndose! Jack y
Mafumu lo oyeron claramente en el silencio de la noche. ;Qué sucederia?

Cuando la puerta se abrid, nuestros amigos vieron una enorme cueva iluminada
por resplandecientes luces y un ancho camino se introducia en la cueva. Alli vivia la
tribu de los habitantes de la Montafia Secreta.

Aparecio ante ellos un hombre muy alto, de pelo y barba rojos y ojos llameantes,
que hablé6 a Ranni en un lenguaje parecido al que hablaba Mafumu. Ranni
comprendia algo de lo que le estaba diciendo.

—~Quiere que le sigamos. ¢ Tienes el rifle, Pilescu?

—SI1. Pero sera mejor no hacer uso de él. Son muchos y nosotros muy pocos.
Dejemos nuestras armas y esperemos a ver qué sucede. Estamos metidos en un buen
lio. Solamente estan a salvo Jack y Mafumu.

—Esta cueva esta bien construida. En las mismas entrafias de la tierra hay un
verdadero pueblo... jEs sorprendente! Mira, en aquellas paredes hay unas pinturas
muy bonitas...

Los nifios lo miraban todo asombradisimos. La Montafia Secreta era un sitio
encantador.
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Después de haber andado un largo trecho llegaron a una cueva extrafia de techo
altisimo.

Al final de la cueva habia una plataforma alfombrada con alfombras de
maravilloso colorido.

En una mesa de piedra habia jarros de agua fresca y en una bandeja muchos
pasteles. Mike prob6 uno. Era muy rico. Todos comieron estos dulces porque estaban
hambrientos.

La cueva estaba cerrada con una pesada puerta de madera, asi que no podian
hacer otra cosa que esperar. Los habian dejado solos en el corazon de la Montafia
Secreta.

—Sera mejor que descansemos —dijo Ranni—. Me alegro que, por lo menos,
Jack esté a salvo.

—Quizas él y Mafumu encontrardn otro camino para venir a rescatarnos —dijo
Peggy.

—Si van a la roca se encontraran prisioneros Como nosotros.

—:Es posible que podamos ver a papa y mama? —pregunto ansiosamente Nora
—. También deben de estar aqui.

—Seguramente —repuso Pilescu pensativo—. Ranni y yo haremos guardia por
turnos. Vosotros, ninos, descansad.

Los chiquillos pronto cayeron en un profundo suefio debido al agitado dia que
habian tenido.

La noche paso6 y no vino nadie a liberarles de su encierro. Las lamparas seguian
brillando porque la luz del sol no entraba nunca a las entrafias de la Montafia Secreta.

www.lectulandia.com - Pagina 55



CAriTUuLO XIII
MAFUMU HACE UN DESCUBRIMIENTO

—Jack estaba desesperado y Mafumu procuraba consolarlo. Los dos muchachos
golpeaban una y otra vez la roca sin lograr ningtin resultado positivo. La roca seguia
sin moverse.

—Ven —dijo Mafumu cogiendo a Jack del brazo, y los dos volvieron junto al
arbol y se sentaron pensativos.

—¢Qué haremos ahora? —pregunt6 Jack—. No puedo soportar el pensamiento de
que los tienen prisioneros a todos y no podemos hacer nada para ayudarlos.

Mafumu no habia comprendido lo que le decia Jack. El negrito empujo
suavemente a su amigo para que se tendiera en el suelo y le dijo:

—T1 dormir. Yo encontrar camino.

Jack se tendi6 confiando en el nifio indigena. Ahora no podian hacer nada mas
que esperar a la mafana siguiente.

El muchacho se durmi6 muy entrada la noche. Pero Mafumu sigui6 alerta y
cuando vio que Jack tenia los ojos cerrados y escucho su respiracion creyo llegado el
momento de empezar a ayudar a sus amigos.

Mafumu atn no habia cumplido los doce afios, pero era el muchacho mas listo de
su tribu. Travieso, desobediente y testarudo, era también muy inteligente. Ahora
estaba pensando en la manera de poder entrar en la Montafia Secreta sin utilizar la
roca deslizante.

De pronto a su mente le vino la idea de las grandes cataratas. Habia visto el
enorme salto de agua y penso que quiza por alli hubiese otra entrada secreta.

El chico corri6 hacia donde estaban las cataratas. Subi6 por un camino estrecho y
peligroso y desde alli las vio. Eran magnificas; a la luz de la luna parecian un chorro
de plata.

Mafumu miré con temor a un lado y a otro. El no temia a los animales salvajes ni
a las serpientes. Tenia mucho miedo a los llamados espiritus de las montafias, y
también a los hombres amarillos de roja cabellera.

Fue subiendo por el camino; de vez en cuando el agua de las cataratas le
salpicaba. La noche era calurosa y Mafumu agradecia la caricia del agua fresca.

Al final del escarpado camino se encontraba el rio de donde provenian las
cataratas. Desde alli vio claramente como el chorro del agua de las cataratas formaba
otro rio, alla abajo, que corria bajo tierra y se metia en la montafia. jUn rio
subterraneo que entraba hasta el corazon de la Montafia Secreta!

Mafumu se acerc6 hacia el nacimiento de las cataratas, casi ensordecido por el
ruido que producia el agua al caer de tanta altura, y debajo del arco que formaba el
agua vio una especie de plataforma rocosa que bien podia ser otra de las entradas de
la Montafia Secreta..., Unas nubes taparon la luna y de pronto la noche se hizo
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oscura. Mafumu tuvo miedo. Cogio6 entre sus manos el collar hecho con dientes de
cocodrilo que pendia de su cuello para protegerle de las cosas que €l tanto temia.

Bajo corriendo el camino erizado de rocas puntiagudas que le herian los muslos y
las piernas; pero €l no sentia el dolor; ansiaba solamente llegar al lado de su amito
Jack y entonces ya no tendria mas miedo.

Jack estaba despierto y muy preocupado por la desaparicién de Mafumu. No sabia
qué hacer, cuando de pronto llegé el negrito sonriendo.

Mafumu tenia un plan. En un inglés muy divertido explico6 a Jack su idea.

—~Gran, gran agua. Mi amo Jack venir con mi a ver gran agua. Vamos dentro gran
agua. Vamos.

Jack pens6 que Mafumu se habia vuelto loco, pero el negrito insisti6 tanto que,
por fin, Jack se decidi6 a seguirle.

Dejaron los paquetes junto al arbol cubiertos con hierbas para disimular su
presencia y se dirigieron hacia las cataratas.

Treparon por el camino que habia seguido Mafumu hasta llegar a donde
empezaban las cataratas. Mafumu estaba muy agitado. Cogi6 de la mano a Jack hasta
que llegaron donde habia aquella plataforma y el rio subterraneo. Mafumu sefial6 las
rocas y el rio.

—iQué lugar tan extrafio! —exclamo Jack contemplandolo—. ;Por qué me has
traido hasta aqui, Mafumu?... ;Crees que este rio subterraneo puede llevarnos hasta
las cuevas donde viven los hombres de la Montafia Secreta?... Y yo que crei que
estabas loco...

—Entrar alli..., entrar alli —repetia Mafumu, sefialando el rio subterraneo.

—Bien, Mafumu, creo que tienes razén. Solo Dios sabe dénde iremos a parar...

Los muchachos se apretaron contra la pared de la montafia para seguir por el
camino que iba estrechandose y penetraron en el hueco por detras de las cataratas.
Era un sitio muy peligroso, puesto que, si caian al agua, se ahogarian sin remision por
la fuerza y el remolino que producia el enorme chorro de las cataratas. Iban muy
despacio, colocando los pies con gran precaucion. El camino estaba mojado y
resbaladizo y las enormes cataratas caian con un ruido ensordecedor a unos palmos
de distancia de donde ellos estaban, empapandolos de pies a cabeza.

El camino rocoso continuaba penetrando en la montafia. Estaba a medio metro del
rio, que corria bajo los pies de los nifios. Pronto dejaron de oir el estruendo del agua y
todo aparecio extrafiamente silencioso. Por debajo de ellos corria el rio calladamente.

—Esto es muy oscuro, Mafumu —dijo Jack. Y no solamente era oscuro sino que
también frio. El sol nunca habia entrado alla...

De pronto una extrafia luz iluminé el techo y las paredes del tunel de piedra por el
que corria el rio.

Era una luz verdosa. Mafumu estaba aterrado, pero Jack sabia que se trataba de
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un fenomeno que se llama «fosforescencia». Se alegraba de que hubiese esa luz,
porque asi podian ver donde estaban y donde ponian los pies.

Anduvieron una larga caminata a través del tinel en cuyas paredes habia una serie
de cuevas pequefias. Los nifios estaban asombrados porque por todas partes habia
piedras que daban luz.

A Mafumu no le gustaba ni pizca todo aquello.

—Pared tener o0jos que miran a Mafumu —decia muy asustado.

De pronto el tinel se estrechd y el techo del mismo casi tocaba el agua.

—Ya no podemos continuar, Mafumu —dijo Jack con desmayada voz.

Mafumu se meti6 en el agua y comenz6 a nadar. A unos metros de distancia el
agua tocaba el techo de la boveda y Mafumu tuvo que sumergirse. Era buen nadador
y podia aguantar bastante rato sin respirar, pero ahora, cuando quiso sacar la cabeza
para tomar aire, no pudo hacerlo porque no habia lugar entre la superficie del agua y
el techo de roca. Los pulmones de Mafumu estaban casi a punto de estallar. No tuvo
otro remedio que dar la vuelta rapidamente y regresar a donde estaba Jack.

De nuevo quiso intentarlo porque habia tenido una idea y queria ponerla en
practica. Cuando lleg6 al trecho del rio que se juntaba con el techo y tuvo que
sumergirse de nuevo, empujo la roca que habia sobre €l y... se vio recompensado por
el esfuerzo: el techo cedi6 y sobre él aparecié una gran cueva. Por fin pudo Mafumu
sacar la cabeza del agua y aspirar una gran bocanada de aire.

Volvio a meterse en el agua y regreso donde estaba su amito Jack para contarle el
extraordinario descubrimiento.

Mafumu intent6 explicarselo de la mejor manera que pudo y Jack lo entendi6
perfectamente.

—Tenemos que ir los dos —dijo Jack decidido—. Pasa tt delante, Mafumu. Soy
buen nadador, pero desde luego no tan bueno como tu; tengo que intentarlo. j Vamos!

Se metieron los dos en el agua. De momento podian sacar de vez en cuando la
cabeza fuera para tomar aliento, pero después ya no pudieron hacerlo hasta que
llegaron adonde Mafumu habia descubierto la cueva. Salieron del agua y se sentaron
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al borde de la cueva. Sus corazones golpeaban en su pecho como si fueran tambores.
—¢Qué hacemos ahora? —dijo Jack mirando a su alrededor—. Hay tres o cuatro
salidas en esta gruta, Mafumu, ¢por cual nos decidimos?
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CAriTULO XVI
EN EL INTERIOR DE LA MONTANA

Mafumu se asomo a todos los pasadizos que se abrian en la cueva. Por fin se detuvo
en uno y llamo a Jack.

Los dos nifios quedaron sorprendidos: en uno de los pasadizos habia una enorme
escalera que subia hacia la cima de la montafia por las entrafias de la tierra. Los
escalones eran de piedra pulida y abrillantada. Al pie de la escalinata colgaba una
extrafia lampara que despedia una luz verdosa.

Los muchachos no sabian qué hacer. ;Donde conduciria la escalera?

—¢Subimos? —susurro Jack al oido de Mafumu.

El negrito asinti6 y empezaron a ascender silenciosamente. De pronto la escalera
daba un giro a la derecha y se convertia en una escalera de caracol.

—~Creo que debe de llegar hasta la misma cima —dijo Jack casi sin respiracion—.
Sentémonos y descansemos.

No se dieron cuenta de que delante de ellos se abria una gran puerta de madera.
iDe repente oyeron las asperas voces de los habitantes de la Montafia! Los nifios se
detuvieron muy asustados en el mismo instante en que la puerta acababa de abrirse...

Los chicos no sabian si aquellos hombres iban a bajar o a subir y no tenian tiempo
de esconderse. Siguieron alla de pie con las piernas temblando y el corazéon
latiéndoles fuertemente.

«Si bajan, nos veran —penso6 Jack desesperado—. No podemos escondernos...»

Por suerte para ambos, para nuestro amigo Jack y su compafiero Mafumu, los
hombres subieron la escalera y sus voces se fueron apagando en la distancia. Los
chicos se dirigieron hacia la puerta, que seguia abierta...

—iQué suerte! —dijo Jack a Mafumu.

Los dos entraron por uno de los pasadizos y salieron a una sala de grandes
dimensiones.

«Esto debe ser una especie de sala de conferencias —pens6 Jack—. Apuesto a
que estamos en el centro de la montafa.»

Sobre el techo de la gran sala se oian pasos en todas direcciones. Gigantescas
lamparas colgaban del techo.

—Mafumu, estos tipos volveran. Vamonos de aqui. Vamos a otro lugar a ver si
encontramos a todos nuestros compafieros. jAprisal

Entraron en otro pasadizo que partia de la gran sala. De pronto oyeron voces y se
detuvieron en seco.

Volvieron atrds y escogieron otra puerta que los llevd hasta una sala cuyas
paredes estaban cubiertas de pieles de animales y habia cortinas de una tela brillante.
El suelo estaba alfombrado. jSobre €l se hallaban sentados los hombres que habitaban
en la Montafia Secreta!
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Los hombres tenian el pelo y la barba rojos y la piel de un amarillo de tonalidad
suave. Las mujeres iban cubiertas hasta la nariz y no se les veia ni el pelo ni las
mejillas. Nuestros muchachos supieron que eran mujeres porque hablaban con voz
aguda y chillona.

Todos trabajaban en algo. Algunos tejian alfombras, otros trabajaban con algo que
parecia ser rafia y hacian con ella largas cuerdas, etc.

—Sera mejor que nos marchemos —susurrd Jack—. Si nos descubren nos haran
prisioneros.

Salieron cuidadosamente sin hacer ruido por la misma puerta que habian entrado
y se encontraron con otro pasadizo que daba a una pequefia cavidad en donde habia
una escalera de cuerda que colgaba y desaparecia por un agujero del techo. Los
chicos pensaron que seria otra salida. Se decidieron a subir y desaparecieron en el
oscuro agujero.

De pronto se detuvieron y Jack dijo:

—Miira, alli hay una puerta con una enorme cerradura. A lo mejor estan Peggy y
Nora y... todos los demas. Esta la llave puesta, pero... es demasiado grande, no
podremos abrir...

Aunque fue dificil, por fin lo lograron y entraron en otra estancia. Alli no se oia
nada. ¢Es que no habria nadie? Jack lleg6 hasta el fondo de la sala y... jqué sorpresa
recibid!

jHabia encontrado a sus padres!

Estaban muy palidos y parecian enfermos. Ellos creian que era el guardian que les
traia comida, pero cuando vieron que era Jack no podian dar crédito a sus ojos...
¢Estarian sofiando?

—iJack!... jJack!... ¢Eres realmente ti? —pregunt0 ansiosamente la sefiora
Armold—. ;Donde estan los otros?

Jack abrazo a sus padres muy emocionado, sin poder hablar.

—No hay tiempo que perder —dijo el capitan Arnold—. Seguidme. Nos
pondremos a salvo.

Tomaron algo de comida y una jarra de agua, cerraron la puerta con llave y
bajaron por la escalera de cuerda. El capitan entr6 en un pasadizo muy oscuro, pero
de vez en cuando lo iluminaba un rayo de luz.

—Aqui estamos seguros —dijo el capitan deteniéndose.

—Habla, Jack —rog6 la sefiora Arnold—. ;Qué ha sido de Nora, de Peggy, de
Mike?

Jack les contd toda su gran aventura. El capitan y su mujer le escuchaban
asombrados.

—Bueno, ahora os contaremos lo que nos paso a nosotros —dijo el capitan.

Les dijo que cuando se habian visto obligados a aterrizar por una averia del motor
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del avion y mientras lo estaban reparando, los hombres de la Montafia Secreta los
habian capturado. Los habian llevado hasta alli y los tenian prisioneros desde
entonces.

—No sabemos exactamente el motivo por el cual nos tienen prisioneros, pero me
parece que para nada bueno. Estos hombres adoran al sol como a su dios y creo que
en la cima de la Montafia Secreta tienen una especie de templo donde hacen
sacrificios al dios Sol.

—iQué horror! —exclamé Jack, palideciendo. El conocia las costumbres de
algunas tribus salvajes y sabia lo crueles y despiadados que eran—. ;Qué ocurrira
con mis hermanos y nuestros amigos?

—Tenemos que encontrarlos —dijo el capitin—. Estan en la Montafia Secreta y
debemos buscarlos. Tenemos tiempo hasta la mafiana, que es cuando el guardian nos
viene a traer la comida. Hay muchas horas por delante. jVamos!

Al principio, Mafumu se sentia turbado, pero cuando vio que Jack hablaba tan
carifiosamente con ellos empez6 a coger confianza y a decir:

—Mi, Mafumu..., mi, Mafumu. Jack amito Mafumu.

—Bien, Mafumu —dijo el capitan—. Seguidme todos y veremos a dénde iremos
a parar...
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CariTuLO XV
EN LA CUMBRE DE LA MONTANA

¢Qué les habia ocurrido, mientras tanto, a los demas?

Seguian en la misma habitacion extrafiamente iluminada.

—Tengo hambre —dijo Mike bostezando—. Espero que den de comer a sus
prisioneros...

No habia acabado de decirlo cuando se abrié la puerta y entraron dos hombres
que traian agua fresca y unas tortas en una gran bandeja. También traian frutas de
todas clases.

—Me gustaria saber qué les ha sucedido a Jack y a Mafumu.

—No lo puedo imaginar —repuso Ranni tomando algo de fruta.

Ranni y su compafiero Pilescu estaban muy preocupados. Odiaban a los raros
hombres de la Montafia Secreta, que los contemplaban con curiosidad mientras
comian.

Hacia el final de aquel dia aparecié uno de aquellos hombres y les dijo por sefias
que le siguieran. Asi lo hicieron por largos y tortuosos pasadizos y por fin llegaron a
una gran puerta que brillaba con la luz verdosa de las lamparas.

Abrieron la puerta y aparecio una gran escalera ascendente. Cada uno de sus
doscientos escalones brillaba con luz dorada. Cuando llegaron al final, los nifios
apenas podian tenerse en pie.

Detras de ellos iba el hombre de la Montafia Secreta cantando una lugubre
cancion. jEra horrible!

Ranni y Pilescu estaban seguros que aquella escalera conducia a la cima de la
Montaia Secreta.

—Me parece que ya estamos cerca de la cumbre. Debe ser el ocaso y el sol es su
dios, al cual adoran cada dia cuando sale y cuando desaparece en el horizonte.
Probablemente lo veremos ahora.

Ranni tenia razon. No imaginaban el extraordinario espectaculo que iban a
presenciar.

Por fin salieron al exterior. El panorama que se divisaba desde lo alto de la
montafia era magnifico. Se hallaban rodeados de otras montafias, verdes prados y rios
que parecian cintas plateadas.

La cuspide de la montafia era una vasta planicie y el centro estaba embaldosado
con brillantes piedras doradas, igual que la escalera que subia hasta alli. En una
esquina se erguia una especie de templo.

A nuestros amigos los llevaron hasta alli y les colocaron sobre los hombros unas
brillantes capas tejidas con una clase de lana que abrigaba mucho. Soplaba un viento
seco y frio.

Todos se hallaban en el templo donde sobresalia un torreon. Desde alli se podia
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ver como el sol iba descendiendo lentamente hacia el horizonte. Todos los habitantes
de la Montafia Secreta cayeron de rodillas, entonando una fantastica cancion.

—Debe de ser una especie de plegaria —dijo Ranni—. Esto no me gusta nada.

—¢Por qué? —pregunt6 Paul.

Ranni no contestd. Todos miraron hacia el sol. De pronto éste desaparecio tras
unas nubes y se oscurecio todo.

Uno de los hombres pelirrojos se fue a colocar en el centro de aquel templete y
habl6 con voz alta y airada.

Ranni escuchaba e intentaba descifrar algo de su extrafio lenguaje.

—¢Qué dice? —pregunt6 Mike.

—Dice que llovera y parece ser que la lluvia es para estos hombres desagradable.

Aquella noche durmieron nuestros amigos en aquel templete. Estaban solos en la
cima de la Montafa Secreta, porque sus guardianes se habian ido y habian cerrado la
puerta. Ranni y Pilescu exploraron el templo, pero no encontraron ninguna otra
salida. Estaban de nuevo prisioneros.

Se hubieran sorprendido mucho si hubieran sabido lo cerca que estaban de Jack,
Mafumu y los sefiores Arnold.

Estos seguian andando por pasadizos. Llegaron a una sala cubierta de brillantes
pinturas. Casi todas eran rojas y amarillas. El capitan las examino de cerca.

—Esto explica el color rojo de sus cabellos. Se tifien el pelo con este tinte de
color rojo vivo para asustar a los que no son de su tribu. Y ahi esta el pigmento que
usan para tefiir su piel de color amarillo.

Habia unos botes llenos de un ungiiento amarillo del mismo color que la piel de
aquellos extrafios seres que habitaban la Montafia Secreta.

Cuando Jack vio todo aquello ya no sintio miedo. Cogio uno de los botes y se lo
metio en el bolsillo.

—Me lo llevaré a casa —dijo.

«Si es que podemos volver», penso el capitan.

Salieron de alli y entraron en un pasillo de techo altisimo.

—Nos perderemos —dijo el capitan—. Esto parece un laberinto.

Los cuatro siguieron adelante. No sabian si aquel camino los llevaria al
nacimiento de las cataratas, por donde habian entrado Jack y Mafumu.

Al poco rato llegaron frente a una puerta de curiosa forma redonda que tenia
muchos soles dibujados. Alguien hablaba un extrafio lenguaje tras aquella misteriosa
puerta.

—¢Qué dicen? —pregunto Jack.

Mafumu aplic6 el oido a la puerta y escuch6 atentamente. Luego se volvio hacia
los otros con una expresion aterrada en su rostro.

—Decir que dios Sol estar enfadado y desaparecer detras de nubes porque €l no
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tener victimas. Ellos «querrer» esclavos antes que sol esconder para siempre cabeza
tras las nubes y llover..., llover... Y somos nosotros los siervos...

—Es lo que me temia —dijo el capitan muy preocupado—. Uno de nosotros sera
arrojado por un precipicio para calmar la ira del dios Sol. Tenemos que encontrar a
los otros y prevenirlos en seguida. Sigamos adelante.
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CAriTULO XVI
UN EXTRANO VIAJE Y UNA SORPRESA

Asi que el capitan hubo acabado de hablar se abri6 la puerta y aparecié6 uno de
aquellos hombres. Menos mal que el pasadizo estaba muy oscuro y no vio a nuestros
amigos, que se apretaron contra la pared para esconderse.

Se oian voces y pasos precipitados.

—iCorrer!... {Aprisa!... —susurré6 Mafumu al oido del capitan.

Este comprendi6 que habian descubierto su fuga y que tenian que huir de alli a
toda prisa. ¢Pero adonde ir?

—Regresemos al rio —propuso la sefiora Arnold.

De pronto Mafumu descubri6 algo interesante cuando llegaron al rio: un pequefio
bote.

—Rapido..., subamos a él. Vienen hacia nosotros.

No parecia haber otra solucién, asi que se apretujaron los cuatro y subieron al
bote. No habia remos, pero tampoco hacian falta, pues el bote comenz6 a deslizarse
empujado por la corriente del rio.

iQué fabuloso viaje en el centro mismo de la Montafia Secreta! El rio se
introducia en cuevas fosforescentes y a veces entraba por tuneles oscuros. Al pasar
por una de las curvas la sefiora Arnold por poco se cae al rio; suerte que el capitan, su
esposo, la agarro a tiempo. Todos pasaron un gran susto.

Mafumu estaba aterrorizado y acariciaba su collar confeccionado con dientes de
cocodrilo que, segun las creencias de su tribu, le protegia de la mala suerte.

El rio desemboc6é en una especie de laguna en donde el bote fue perdiendo
velocidad hasta casi detenerse.

—FEstamos llegando a alguna parte —dijo el capitan—. Quisiera saber de donde
proviene esta luz tan brillante.

Pronto lo averiguaron... El bote se detuvo en una cueva cuyo suelo estaba
cubierto de piedras pulidas y brillantes. En las paredes habia todos los colores del
arco iris, y del techo salia una intensa luz rosada.

Habia varias mesas de piedra y blandas y suaves alfombras, grandes jarrones con
ramos de flores y en un rincén parloteaban tres loros. También descubrieron a cinco
monitos acurrucados sobre una de las alfombras.

—Esto me recuerda un cuento de hadas —dijo la sefiora Arnold—. ¢Bajamos
aqui?

No habia nadie en aquella cueva, que mas parecia el salon de un palacio.
Solamente estaban alli los loritos y los monos, pero el capitan no acababa de
decidirse. En aquel momento vio que una gran puerta dorada les cerraba el paso.
Sentados a ambos lados de la puerta vieron juna docena de hombres pelirrojos!

En cuanto éstos vieron el bote empezaron a chillar y a sefialarlos muy excitados.
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—iNos han cogido! —exclamo consternado el capitan.

Aquellos hombres los obligaron a descender y parecieron muy extrafiados de ver
a Jack y a Mafumu.

La gran puerta se abrio y vieron en un trono un hombre de aquella tribu que
parecia ser su rey o su jefe. En cuanto los vio sus ojos brillaron. Les hablé con voz
dura y desagradable. Solamente Mafumu comprendié algo de lo que decia y comenzo
a temblar.

El rey habia dicho que los adoradores del Sol necesitaban una o mas victimas
para arrojarlas desde lo alto de la Montafia Secreta para ofrecer sacrificios a su dios y
calmar su ira.

Los hombres rodearon a nuestros cuatro amigos y los llevaron al otro lado de
aquella sala. Iban a subir a la cima de la Montafa. Para ello utilizaban una especie de
jaula dorada adornada de bellos dibujos.

Todos subieron en aquel «ascensor», que no funcionaba mecanicamente, sino que
unos cuantos hombres tiraban de unas cuerdas que lo sujetaban. Al llegar al final, en
el techo habia una trampa que ellos abrieron desde abajo tirando de cuerdas. Para esto
necesitaban mas de veinte hombres. Salieron a la superficie. Nadie de nuestros
amigos tenia idea de donde se encontraba.

A Jack se le ocurrié mirar a su alrededor para ver si encontraba a los demas, pero
no vio a nadie.

Sin embargo, jestaban «alli»!

Se hallaban escondidos en el templete, cubiertos con mantas y comiendo fruta.

Fue Paul quien los descubrio.

—iiAllil... jjAllill... —grito.

Todos fueron corriendo hacia Jack, Mafumu y los sefiores Arnold. Se abrazaron
unos a otros llorando de alegria. Se hacian mil preguntas y hablaban todos a un
tiempo. Eran felices de hallarse de nuevo todos reunidos.

—Esto ser «grran» sorpresa —decia Mafumu feliz.
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CAriTuLO XVII
RANNI Y PILESCU SE ESCAPAN

Cuando todos se hubieron calmado un poco se dieron cuenta de que los guardianes
que los acompafiaban en el «ascensor» habian desaparecido por la trampa que ahora
volvia a estar cerrada.

—¢Como habéis llegado hasta aqui, Mike, por esta trampa?

Mike repuso que habian subido por una escalera de peldafios dorados.

Los nifios eran muy felices de volver a ver a sus padres y también a Jack y a
Mafumu; habian olvidado los problemas y charlaban contandose sus aventuras. S6lo
los mayores se daban cuenta de la gravedad de la situacion.

—Tenemos que escapar. Estos salvajes deben escoger una victima y sera alguno
de nosotros.

—Podemos atacar a los guardianes cuando vengan a traer la comida —propuso el
capitan.

—Me temo que no hay otra solucion. La montafia esta rodeada de precipicios —
dijo Ranni.

En aquel momento Jack estaba ensefiando a los otros el bote de pintura que se
habia guardado. Se puso un poco en la cara y todos quedaron sorprendidos del
resultado. jParecia uno de aquellos hombres de la Montafia Secreta!

Ranni y Pilescu, que no sabian nada sobre aquel pigmento, quedaron
horrorizados.

—iJack!... ;Qué te pasa?... ;Estas enfermo? —pregunto Pilescu.

—Estoy muy grave... Tengo la fiebre amarilla... ;Puedes ir a la farmacia y
traerme una medicina?

Los otros nifios se reian y Pilescu se dio cuenta que se trataba de una broma.

—iOye! —exclam¢ Jack brillandole los ojos—. Si Pilescu y Ranni se tifien la piel
de amarillo seran «exactamente» como los hombres de esta montafia, porque los dos
también tienen el pelo rojo...

Ambos, sin esperar mas, cogieron aquel ungiiento y se tifieron cara, manos y
cuello de amarillo. jEran iguales a aquellos hombres!

—No perdamos tiempo —dijo el capitan—. Se acerca el momento de la puesta
del sol; entonces vendran todos aqui. En aquel momento tendran ustedes que
mezclarse con ellos y jescapar!

Ranni y Pilescu cogieron ropa que habia en un rincéon de aquel templo y se la
pusieron. Se cubrieron con aquellas brillantes capas y... resultaron unos perfectos
habitantes de la Montafia Secreta...

Se escondieron detras de unas columnas esperando la puesta del sol. Cuando llego
el momento, tal como habian previsto, subieron todos a adorarle y fue entonces
cuando mezclandose con los demas hombres pelirrojos Ranni y Pilescu se marcharon
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por la trampilla que daba al «ascensor».

—iViva! Lo han logrado —exclamo Jack cuando se hubieron marchado todos—.
Encontraran la salida.

Durante la noche no ocurrié nada. Hacia mucho frio y el viento no dejaba de
soplar. Todos estaban acurrucados en un rincéon del templo. Mafumu, como de
costumbre, a los pies de Jack.

Pasaron dos dias y no ocurri6 nada nuevo. A la puesta del sol subian los
adoradores, les llevaban comida y agua y no se sabia nada ni de Ranni ni de Pilescu.

A partir del tercer dia comenzaron a suceder cosas. El «ascensor» subio otra vez,
pero ahora iba en él el jefe de aquella extrafia tribu. Era muy alto y muy delgado.
Llevaba ropas holgadas que ondeaban al viento. Su rostro estaba muy arrugado,
parecia ser viejisimo, pero era fuerte y tenia una poderosa mirada de aguila.
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Anduvo solemnemente hacia el templo, donde cant6 extrafios himnos religiosos.
Después se volvié hacia sus acompafiantes y dio una orden. Estos fueron hacia donde
estaban nuestros amigos y los trajeron frente al rey. Los miré atentamente uno a uno.
Pareci6 darse cuenta de que faltaban dos prisioneros.

—Se han dado cuenta de que faltan Ranni y Pilescu —murmurd6 Jack.

El rey se enfadé mucho. Sus ojos llamearon de furor. Se dirigié a sus servidores
asperamente, hablando muy aprisa, y ni siquiera Mafumu entendi6 nada de lo que
estaba diciendo.

El rey se acercé a los prisioneros y los mir6 de cerca. Ninguno de ellos se movio,
excepto Mafumu, que estaba tan aterrado que apenas podia sostenerse en pie.

iEl rey estaba escogiendo a la victima para ofrecerla al dios Sol! De pronto se fijo
en Jack, después mir6 muy de cerca a Nora y a Peggy y toc6 la mejilla de Paul. Pero
ninguno de ellos parecio de su agrado.

¢ A quién escogeria como esclavo de su dios para ofrecerlo en sacrificio?
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CariTuLO XVIII
EL ESCLAVO DEL DIOS SOL

Por fin el rey agarro al principe Paul y llamo a sus servidores. En seguida aparecieron
dos hombres pelirrojos y cogieron al aterrado chiquillo. No dijeron lo que iban a
hacer con él, pero Paul estaba decidido a que no se dieran cuenta de que tenia tanto
miedo.

Palido, pero sereno, mir6 de frente al rey. Mike y los otros se sintieron orgullosos
de su amigo.

Se lo llevaron hacia la puerta dorada y desaparecio por la escalinata de piedra.
Después la puerta volvio a cerrarse.

—¢Qué van a hacer con el muchacho? —pregunt6 el capitan con fiereza.

El rey se ri6 mostrando sus colmillos, inica dentadura que le quedaba y se dirigio
al templete para seguir orando.

Mafumu, temblando como una hoja, explico a sus amigos que habian escogido a
Paul como esclavo del dios Sol. Todos le oyeron aterrados. El capitan y su esposa se
miraron con horror. Ellos sabian los atroces tormentos que aplicaban a sus prisioneros
algunas de las tribus salvajes... Peggy y Nora comenzaron a llorar.

—No veo posibilidad de salvarle —dijo el capitan.

Jack hablaba con Mike y Mafumu. Jack nunca perdia la esperanza. Pero Mike y el
negrito estaban desesperados.

—Busquemos en nuestros bolsillos un lapiz o un bloc o algo. Se lo ensefiaremos
y quiza lo encuentren magico...

Jack encontré en uno de sus bolsillos una pequeiia libreta, que era su diario. Se la
dio a Mafumu.

Mafumu la miré hoja por hoja, pero no entendié nada porque no sabia leer ni
escribir.

—¢Por qué hojas con signos y hojas blancas? —pregunto.

—Porque yo escribo lo que me pasa hoy y hay escrito 1o que me paso ayer, pero
mafiana no puedo escribir nada porque no sé lo que va a ocurrir. ; Comprendes?

—Pero no sabemos a qué dia estamos, hemos perdido la cuenta —dijo Mike.

—Te equivocas —repuso Jack—. He apuntado lo que nos ha ocurrido cada dia.
Mira, hoy es miércoles, 16.

Subitamente Mike arrebato el diario de manos de Jack.

—iMira, Jack, mira lo que pone en la libreta para mafiana, jueves! Anuncia un
eclipse de sol... Sera estupendo si lo podemos ver desde aqui...

—Vamos a preguntarselo a papa.

—Pap4, en la agenda de Jack dice que mafiana habra un eclipse de sol. ¢Lo
podremos ver desde aqui?

El capitan cogio la pequefia agenda y leyo:
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—Eclipse de sol a las 11:43. jUn eclipse de sol y precisamente «mafiana»! jEs
increible!

—¢Por qué?

—Escuchad. Todos sabéis lo que es un eclipse de sol. La luna se interpone entre
el sol y la tierra, y en Africa, durante el eclipse, todo se oscurece como si fuera de
noche. El sol desaparece por completo. ;Sabéis qué podemos hacer para salvar a
Paul?

—¢Qué?

—Cuando vuelvan al ocaso, Mafumu puede acercarse a ellos y decirles que yo
mataré al sol si no dejan libre a Paul —explicé el capitan.

—¢Qué quiere decir «matar al sol»? —pregunt6 Nora.

—Para ellos, cuando llegue el eclipse sera como si el sol hubiera muerto en pleno
dia. Creeran que no volveran a verlo nunca mas y estaran dispuestos a obedecerme.

—Es demasiado maravilloso para ser cierto. jQué idea tan estupenda!

—Podemos probarlo, ¢no os parece? Esperemos a que suban a adorar al Sol.

Pero con gran disgusto vieron que nadie subia.

—Quizas estan ocupados buscando a Ranni y a Pilescu —dijo el capitan.

Los nifios estaban muy tristes pensando en su querido compafiero el principe
Paul. Sabian que era valiente, pero tenian miedo de que le ocurriese algo malo y no
pudieran salvarlo a tiempo.

Paso aquella noche y al amanecer salio el sol inundandolo todo de una luz rojiza.

—Desde luego, no me extrafia que estos ignorantes lo adoren —dijo Mike.

De pronto se oyo un ruido y se abrio la trampa por donde subia aquella especie de
ascensor dorado.

—FEscuchad... jAlguien viene!

Llegaba el rey con dos servidores y una pequefia figura envuelta en riquisimas
telas. {Era Paul!

—¢Por qué le han vestido asi? —pregunt6 Mike—. Y... también lleva algo sobre
su cabeza.

Cierto. Paul iba ricamente vestido con ropas que le llegaban hasta los pies y
llevaba un extrafio sombrero en la cabeza.

El nifio sabia que lo habian escogido como victima, pero procuraba ocultar su
miedo. Paul era muy valiente.

—iQuerido Paul, amigo mio! —dijo Nora.

—Estoy orgulloso de ti —dijo Mike con voz quebrada por la emocion.

Entonces el capitan se adelanté y grité muy fuerte:

—iQuietos!

El rey se paro y gird sobre sus talones. No habia comprendido lo que el capitan
habia dicho, pero le detuvo el tono con que fue pronunciada la palabra.

www.lectulandia.com - Pagina 73



—Ven aqui, Mafumu —dijo el capitan al pobre muchacho, que temblaba de pies a
cabeza—. Diles que yo mataré al sol si hacen dafio a Paul.

Mafumu dudaba. Tenia mucho miedo a aquellos hombres, pero finalmente se
decidio.

El rey fruncio el entrecejo y mir6 fijamente al capitan. Entonces le habl6 a
Mafumu.

El chico volvio junto a Arnold y le dijo:

—Rey decir NO. Capitan no poder matar sol. Decir que cuando sol esté arriba,
arriba, arriba, Paul sera dado al sol.

—Cuando el sol esté alto, arriba, arriba, arriba —repiti6 el capitan—, yo lo
mataré. Diselo al jefe.

El capitan habia visto en la agenda que el eclipse se produciria a las 11:43, o sea,
antes del mediodia.

Pero el rey se echo a reir y, sin hacerle caso, se dirigio hacia el torreén que
coronaba aquella especie de templo. Paul le seguia con la cabeza erguida y las piernas
firmes. Todos miraban fijamente al muchacho. Algo iba a ocurrir.
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CAriTUuLO XIX
EL SOL DESAPARECE

A todos los demas no se les permitia la entrada en aquella parte del templo, ni
siquiera a los guardianes.

Mike podia ver a Paul y al rey en lo alto de la torre. El rey musitaba una extrafia
cancion de cara al astro del cual eran adoradores.

Mike grit6 con todas sus fuerzas:

—No tengas miedo, Paul, te salvaremos.

Pero el viento se llevo las palabras y Paul no pudo oirlas.

El sol iba ascendiendo y hacia mas y mas calor.

Cerca de las once se abrid la gran puerta que daba a la escalinata y aparecié una
multitud de hombres amarillos con las barbas y el pelo color rojo vivo. Todos iban
vestidos igual que Paul. Sus caras estaban mas amarillas que nunca. Entonces
comenzo una extrafia danza ritual.

El capitan mir6 su reloj. Eran las once y media... Mir6 ansiosamente al sol, que
habia alcanzado ya su punto mas alto en el horizonte y brillaba mas que nunca.

Repentinamente el capitan echo a correr hacia la torre. Fue una accion tan
inesperada que nadie pudo impedirle llegar junto al rey.

El capitan cogi6 el machete que llevaba en su cinturén y lo arrojé en direccion al
sol. El cuchillo describi6 una gran curva y se perdio de vista cayendo montafa abajo.

—Fl matar sol!... jEl matar sol! —grit6 Mafumu.

Todos los hombres corrieron hacia el capitan para castigarle, pero entonces
ocurrio algo terrible.

Empez6 a desaparecer el sol y fue oscureciéndose como si llegara la noche.

Una sombra parecia que iba tragandose el sol poco a poco.

—iMirad! —gritaba Mafumu en el colmo del terror—. jEl sol ser comido!... {El
sol ser comido!...

Todos callaron y miraban el sol, cubriéndose la cara con las manos. Los
guardianes que corrieron a castigar al capitan se habian detenido temblorosos.

La luna cubrio la luz del sol y qued6 oscuro como la noche. Aquellos hombres
desconocian lo que era un eclipse y todos creyeron firmemente que aquel hombre
habia matado el sol.

Se echaron de bruces al suelo entonando frenéticos cantos.

Los pajaros habian cesado de cantar, los monos permanecian silenciosos;
tampoco se ola el croar de las ranas. Toda la selva y las montafias y sus habitantes
parecian haber muerto.

El rey miraba al sol con semblante horrorizado. ¢Seria posible que aquel hombre
blanco hubiera matado a su dios, que brillaba cada dia en el cielo?

Pero aun ocurrieron mas cosas extrafias: el cielo se volvié completamente negro y
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brillaron las estrellas.

—No tengais miedo —dijo la sefiora Arnold a los nifios, que estaban también
aterrorizados, puesto que ellos tampoco habian visto nunca un eclipse—. El sol ahora
esta detras de la luna. Recordad que las estrellas siempre estan en el cielo, aunque sea
de dia, pero no las podemos ver porque la luz diurna es muy brillante; sélo las vemos
cuando el sol se pone y llega la noche.

Los nifios parecieron mas tranquilos. No asi Mafumu, que no habia comprendido
la explicacion y estaba arrodillado orando a sus dioses para que le protegiesen de
aquel extrafio fen6meno.

El capitan cogio a Paul y le dijo al oido:

—Baja las escaleras y ve con tus amigos. jEstas salvado!

Asi lo hizo Paul después de darle las gracias. Cuando lleg6 junto a sus amigos,
todos le abrazaron emocionados.

—FE]l eclipse ha llegado en el justo momento, querido Paul —dijo Jack—. Estas a
salvo. Eres muy valiente y nosotros estamos orgullosos de tenerte por amigo.

Tan pronto como el capitan vio que el sol habia desaparecido comenz¢ a gritar y
agitar los pufios como si amenazara al cielo. El rey cayo de rodillas frente al capitan
rogandole clemencia. Realmente aquel hombre blanco era el mago mas poderoso del
mundo.

Entonces comenzo a clarear, puesto que la luna iba apartandose lentamente de
entre la tierra y el sol. Las estrellas desaparecieron y todo quedo6 bafiado por una luz
grisacea como de atardecer.

Esto ya era demasiado para aquellos pobres hombres ignorantes. Habian
presenciado la muerte del sol, pero aquel otro raro fenémeno era mas de lo que
podian soportar.

Chillando y corriendo se precipitaron todos hacia la escalinata de dorados
escalones. Los dos guardianes abandonaron al rey en la torre del templo. El rey
seguia de rodillas frente al capitan Arnold.

Gradualmente se hizo la luz y el sol brill6 de nuevo en el cielo. Los pajaros
empezaron a cantar y los monos a chillar, saltando de arbol en arbol. Todo habia
vuelto a la normalidad.

El capitan levantd del suelo al rey y bajo de la torre.

—Mafumu, dile que nos deje salir de aqui o mataré al sol para siempre.

Asi se lo dijo el negro al rey, pero éste pareci6 no hacerle caso, porque
consideraba una falta de respeto que un nifio se atreviera a dirigirle la palabra. Pas6
por delante de todos y se dirigio hacia el «ascensor» dorado.

—NMafumu, dile que nosotros nos iremos por la escalera y que sus guardianes nos
ensefien como salir de esta Montafia.

Mafumu llamo al rey, pero éste no le hizo caso; entré en aquella especie de jaula
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y desaparecio.

—Bueno, se ha marchado y han dejado la puerta abierta —dijo Mike—. {Madre
mia, qué aventura! Yo también me asusté un poco al ver brillar las estrellas en pleno
dia...

—Marchémonos de aqui, rapido —ordeno el capitan.

Los muchachos cogieron algunos pasteles y fruta y todos fueron hacia la dorada
puerta, que alin permanecia sin cerrar.

Pero cuando estaban llegando, la puerta se cerr6 rapida y silenciosamente.

—Hemos caido en una trampa. Nos han engafiado —dijo el capitan.

Golped la puerta, busco la cerradura, pero no tenia ni cerrojo ni manecilla: era
una tabla lisa de madera.

i Volvian a estar prisioneros de los hombres pelirrojos de la Montafia Secreta!
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CariTuLO XX
EL GRAN PAJARO

—iLa trampa! —grit6 Mike—. La trampa por donde sube el «ascensor». El rey la ha
dejado abierta.

Los chicos corrieron hacia alli, pero s6lo vieron un enorme agujero como un pozo
negro cuyas paredes eran de piedra lisa y que no se veia el final.

—Por aqui no podemos escapar —dijo Mike—. Necesitariamos una cuerda muy
larga.

—El «ascensor» lo suben tirando de una cuerda, ¢verdad? —pregunto la sefiora
Arnold—. Pues aunque esté abajo, las cuerdas tienen que estar sujetas a algun sitio de
aqui arriba.

—iNaturalmente! —exclamo su esposo.

Pero buscaron mucho rato sin encontrarlas. Estas cuerdas habian sido cortadas...

—Sera mejor que cerremos la trampa; es peligroso dejar este agujero abierto. Ya
hemos visto que por aqui no podemos escapar.

—FEstos hombres deben estar riéndose de nosotros ahora. Hemos sido unos
incautos. Aqui nos tendremos que quedar hasta el fin de nuestros dias —exclamo
Mike tristemente.

—Bueno, ahora es mejor que comais algo y procuréis descansar.

Decidieron que uno de ellos se quedara siempre de guardia. Cuando lleg6 la
noche el capitan volvié a intentar abrir la puerta. Era imposible. No habia esperanza.
Después el capitan se fue a dormir y vigilaron Mike y Jack, pero no ocurrié nada
anormal. Sali6 el sol y los nifios se despertaron. Tenian hambre, pero s6lo quedaban
algunos dulces...

—FEspero que no vayan a dejarnos morir de hambre —dijo Mike.

Hacia las diez de la mafiana la gran puerta volvio a abrirse y aparecieron muchos
hombres pelirrojos, pero esta vez llevaban brillantes lanzas...

El capitan dijo a los nifios que se escondieran en un rincén y él fue hacia el rey,
acompaifiado de Mafumu para que le sirviera de intérprete.

Pero el rey no estaba de buen humor y no quiso hablar con nadie.

—Dile que mataré otra vez el sol, Mafumu.

—Jefe decir que matar primero a «tu» —repuso el negrito castafieteandole los
dientes.

De pronto el rey, sin mediar otra palabra, levant6 su lanza y, apuntando al capitan,
se dispuso a lanzarla. El capitan tenia revolver y no queria matar al rey, pero disparo
al aire para asustarlos. El eco de las montafas repitio el disparo. Todos se asustaron
mucho y comenzaron a chillar, pero uno de ellos apunt6 su lanza a la mano del
capitan y la lanzo con fuerza. El revdlver salto por los aires y cayo6 al suelo.

El rey dio una orden y una docena de hombres armados con las lanzas rodearon al
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capitan. Los demas cogieron a los nifios y a la sefiora Arnold y los ataron a todos con
fuertes cuerdas.

—¢Qué haran con nosotros? —dijo Nora.

Nadie lo sabia. El plan de aquellos hombres era llevarlos dentro de la montafia y
retenerlos como prisioneros.

—iOjala hubiese otro eclipse! —exclamo el capitan.

El rey ordend que se los llevaran por la escalinata, En aquel momento se oy6 un
extrafio ruido que iba creciendo, creciendo hasta convertirse en un estruendo
ensordecedor.

«jR-r-r-r-r-r!... {R-r-r-r-r-r!... {R-r-r-r-r-r!...»

Todo el mundo se qued6 quieto escuchando aquel ruido alarmante.

—iEs un aeroplano!... {Un avion!... {Un avion! —grit6 Jack.

Era un avion, pero, ¢seria la «Golondrina Blanca»? No era posible. El ruido fue
acercandose y los hombres de la montafia comenzaron a gritar.

—Ellos decir, «grran» pdjaro, «grran» pajaro que canta r-r-r-r-I-.

—FEs la «Golondrina Blanca» —exclamé el capitan—. Conozco el ruido de sus
motores. Ranni y Pilescu han logrado su objetivo.

—¢:Podran aterrizar aqui?

—Desde luego.

El avion fue acercandose y cuando estuvo sobre la Montafia Secreta comenzé a
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describir grandes circulos y a perder altura.

—iVa a aterrizar! —aullé Jack—. jVa a aterrizar! Vaya susto se van a llevar estos
salvajes...

—Es «mi avién» —afirmo el principe Paul—. Apuesto a que lo es.

Mientras la «Golondrina Blanca» intentaba aterrizar aparecio el avion de Paul.

—Si que lo es. Es «tu» avién, Paul. El avion azul y plateado —exclamo6 Peggy—.
Mirad la «Golondrina Blanca»; lo pilota Ranni...

El avion aterrizé sin novedad y se detuvo. La puerta de la cabina se abrio v,
efectivamente, apareci6 nuestro amigo Ranni.
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CAriTUuLO XXI
UN EMOCIONANTE RESCATE

El rey y sus subditos estaban locos de terror cuando vieron el gran pajaro posarse en
su montafia. Cuando el avion aterrizo, comenzaron a lamentarse como si les afligiera
un gran dolor.

Los nifios corrieron hacia Ranni y le hicieron muchas preguntas.

—Si me hubieras visto ayer... —dijo Paul—. Llevaba un vestido de oro y un
sombrero.

Los fieros habitantes de la Montafia Secreta habian puesto los pies en polvorosa y
habian desaparecido de la cumbre de la montafia, cerrando de nuevo la gran puerta.

El avion del principe Paul aterrizo junto a la «Golondrina Blanca»,

—Han hecho ustedes un aterrizaje perfecto —dijo el capitan a Ranni y a Pilescu,
que era quien pilotaba el avion del principe.

—Vamonos pronto de aqui. Hemos escapado milagrosamente de un gran peligro.

—Ranni, Pilescu, Paul, Jack y las chicas pueden ir en el avion del principe, que es
mayor que el nuestro. Con nosotros vendra Mafumu. No podemos dejarlo aqui...

—¢Todo listo? —preguntd Pilescu con las manos en el freno y mirando hacia la
cabina de pasajeros—. ;Donde esta Paul? ;No viene con nosotros?

—No esta aqui —dijo Jack—. Estara en el avion «Golondrina Blanca».

—Bien —dijo Pilescu, y se dispuso a partir, pero Ranni le detuvo.

—Tenemos que «ver» si Paul esta en el otro avion. No quiero llegar a Inglaterra y
encontrarme con que Paul no esta ni en este avion ni en el otro.

Ranni bajo del aparato y grito:

—iEh! ¢Esta con ustedes Paul?

—¢:Qué? —aull6 el capitan.

—:Esta PAUL ahi? —repitio Ranni.

—iNoooo! jDijo que iria con ustedeeeees! —chillo de nuevo el capitan, porque el
ruido de los motores era infernal.

Ranni palideci6 intensamente. Queria a Paul mas que a nadie en el mundo y no
pensaba abandonar la montafia sin él.

Nora le llamo.

—Ranni, mira si esta en el templo.

El piloto corri6 hacia alli, imaginando que algo malo le habia sucedido a su
principe. Cogi6 su rifle dispuesto a matar a todos los habitantes de la Montafa
Secreta si se atrevian a tocar a su principe.

Efectivamente, Nora tenia razon. Paul estaba en el templo, pero no prisionero. En
sus brazos tenia el rico vestido que le pusieron aquel terrible dia, y de sus hombros
colgaba una brillante capa. Estaba resuelto a llevarselo con él a Inglaterra para
ensefnarselo a sus amigos.
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—Paul, ;qué le pasa? Casi nos marchamos sin usted...

—Hola, Ranni. Estos vestidos son mios y quiero llevarmelos. Tt no los habias...

Pero con gran asombro de Paul, Ranni le dio un sonoro bofetén, recogié la ropa,
agarro al nifio de la mano y se lo llevo a su avién.

Los hombres de la montafia abrieron cuidadosamente la gran puerta y apuntaron
con sus lanzas. Una lanza pasé rozando la oreja de Ranni. Echaron a correr y se
metieron en la cabina.

—Este bobo habia vuelto al templo para recoger estas ropas —dijo Ranni, todavia
asustado, pensando que podian haber marchado sin Paul.

Pero Paul también estaba enfadado. Se levant6 del asiento y dijo:

—:Como te atreviste a pegarme? Se lo diré a mi padre, el rey. El te hara..., él te
hara...

—iCallate! —dijo Jack—. Si no te callas te voy a pegar yo. Por tu culpa por poco
no podemos salir de aqui.

Y era cierto, porque varias lanzas chocaron contra los aviones. Las hélices
comenzaron a dar vueltas, el ruido se hizo mas ensordecedor y los aviones se
elevaron suavemente.

Primero partio la «Golondrina Blanca», después el avion de color plata y azul del
principe Paul.

Jack miro6 hacia abajo. Los hombres de pelo rojo y piel amarilla estaban reunidos
en la cima de la Montafia Secreta. Parecian hormigas. L.a montafa iba alejandose de
su vista.

—Nos hemos escapado de una extrafia manera —dijo Nora—. Bueno, Paul,
alégrate, hombre, no pongas esa cara de funeral.

—Lo siento —dijo Paul—. No estaba pensando en la montafia. Me alegra tener
conmigo este vestido y este raro sombrero. Se lo ensefiaré a mis amigos.

Todos se rieron mucho por la ingenuidad de sus palabras.

—Propongo que Ranni nos cuente como pudieron escaparse de la Montafia
Secreta.

—Bueno, pues fue muy facil —repuso Ranni—. Cuando llegamos al final de la
escalinata vimos a uno de aquellos hombres llevando unas lanzas. Creimos que
saldrian a cazar y nos mezclamos con ellos.

—iQué interesante! ;Lo adivinaron?

—Si, pero anduvimos por una infinidad de pasadizos hasta que llegamos a la
salida precedidos por los cazadores.

—Tuvieron «suerte» —dijo Jack.

—S]i, pero nos cost6 mucho encontrar los aviones. Estuvimos unos dias perdidos
en la selva.

—¢Les fue dificil localizar la Montafia Secreta?
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—Muy facil, por su color y porque es la unica que tiene una llanura empedrada en
la cima...

—iEh! —grit6 Jack interrumpiéndole—. ;Qué esta haciendo la «Golondrina
Blanca»?... jEsta aterrizando!

—Eso parece. Espero que no pase nada malo.

—Tenemos que aterrizar nosotros también a ver qué sucede —dijo Ranni
preocupado.

El avion del principe aterrizo junto a la «Golondrina Blanca».

En aquel momento el capitan Arnold descendia de su avion.

—¢Qué les pasa? ¢Sucede algo malo? —dijo Ranni, saltando de su cabina—.
Venimos a ayudarlos...

www.lectulandia.com - Pagina 83



CAriTuLO XXII
ADIOS AMAFUMU... Y ;POR FIN EN CASA!

—No nos ocurre nada —contesto el capitan sonriendo—. Pero no podemos llevarnos
a Mafumu a Inglaterra; tiene que volver con su tribu. Ellos viven cerca de aqui. Vea,
alla en aquel poblado —dijo sefialando unas casas con techo de paja.

—Los nifios querran despedirse de él. jEh, Jack!, acompafialos, y ti también,
Paul. Os esperaremos aqui.

Todos los nifios salieron de los dos aviones para despedirse de su amiguito, a
quien debian también su rescate, puesto que les habia servido de gran ayuda haciendo
de intérprete.

—¢No podemos llevarnoslo? —preguntd Paul—. Podemos regalarle vestidos y
vendria con nosotros a la escuela.

—Mafumu no seria feliz en Inglaterra —dijo Ranni—. Prometo que volveremos a
hacerle una visita y no me sorprenderia que llegase a ser jefe de su tribu; es valiente y
tiene talento.

—iOh! Todo el poblado viene hacia aqui corriendo. Apuesto a que han visto a
Mafumu.

Era cierto. Todos los habitantes del pequefio poblado, hombres, mujeres y nifios
se acercaban corriendo. Habian visto a Mafumu y aunque temian al «gran pajaro»
pensaron que no seria peligroso si Mafumu volvia en uno de ellos sano y salvo.

—Mafumu, toma este recuerdo —dijo Paul, y le entregd un bonito cortaplumas
de oro.

Mafumu estaba contentisimo. Alguna vez habia visto usarlo a Paul y ni siquiera
se habia atrevido a pedirlo prestado y ahora era suyo..., jsuyo!

Entonces, todos dieron a Mafumu un regalo. Nora le dio un collar de cuentas.
Peggy, un broche con su inicial «P». Mike, tres canicas de cristal, y Jack le entrego
un precioso lapiz de plata. Mafumu no cabia en si de alegria. Estaba muy emocionado
y sonreia continuamente ensefiando sus dientes blancos como la nieve.

De pronto se arrodillo y beso los pies de Jack.

—iLevantate, Mafumu! —dijo apuradisimo.

Mafumu se levanté. Tenia los ojos llenos de lagrimas. El no tenia nada que darle a
su amito Jack, nada..., excepto el collar de dientes de cocodrilo. Se lo quitd
rapidamente y se lo entreg6 a Jack.

—No, Mafumu, yo sé que tu crees que estos dientes de cocodrilo te preservan de
todo peligro. Guardalo.

Pero Mafumu no quiso tenerlo de ninguna manera. Se lo puso en la mano de Jack
y éste lo cogio y se lo metio en el bolsillo. Tenia un nudo en la garganta y muchas
ganas de llorar.

Ranni le dio un espejo, y Pilescu, una libreta para que escribiera con su lapiz
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«magico», que salia la punta dandole la vuelta. El capitan le regal6 unos anteojos y la
sefiora Arnold una fotografia de todos sus hijos. Mafumu bail6 una danza guerrera
alrededor de todos los regalos.

Los nativos habian ido acercandose a Mafumu sorprendidos de ver cuantos
regalos le habian hecho.

—ijAdids! —dijo el negrito en inglés—. Adios. Volver, volver otro dia. jMafumu
amigo vuestro!

Todos subieron de nuevo a los aviones. Las gentes de aquel poblado se apartaron
y de nuevo la «Golondrina Blanca» y el avion del principe surcaron los aires.

—No me gusta haber tenido que dejar a Mafumu. Era nuestro amigo. Estoy muy
triste —suspir6é Peggy.

—Jack tiene la suerte de poseer un collar de dientes de cocodrilo —dijo Paul.

—Y tu tienes la suerte de tener unos vestidos y un sombrero tan bonitos para
ensefiar a tus amigos —replico Peggy.

Los aviones dieron la vuelta y volvieron a volar sobre la Montafia Secreta. Todos
miraron por las ventanillas.

—¢Verdad que fue divertido el eclipse de sol?

—:Y verdad que estaba elegante Paul con su traje y su sombrero? —recordd
Peggy.

—¢Y no fue estupendo cuando estabamos a punto de volver a caer prisioneros y
oimos el ruido de los motores de los aviones? —exclamo Jack.

—Me gustaria volver a vivir una aventura igual que ésta —dijo Paul—. Ha
habido momentos muy peligrosos. Pero yo amo el peligro.

—Bueno, podemos estar contentos de que esta aventura haya terminado y que la
podamos contar —dijo Ranni—. Ahora regresaremos a Inglaterra y volveréis sanos y
salvos a la escuela.

—iLa escuela! No puedo imaginar la escuela después de pasar tantas aventuras
extraordinarias —dijo Paul—. No quiero volver a la escuela. Quiero ir a otro lugar en
mi avion, Ranni.

—Puede usted querer lo que le plazca, pero la escuela es el lugar mejor y mas
seguro para usted. Puede contarselo a sus compafieros y seguro que le creeran un
héroe.

—No soy un héroe, pero me gustaria que mi pueblo lo creyera.

Los aviones seguian su ruta. Por fin aterrizaron en un aeropuerto para repostar
gasolina. Los nifios comieron en un restaurante. El capitdn mandd un telegrama
urgente a Inglaterra diciendo que estaban a salvo.

Luego reemprendieron el vuelo rumbo a Inglaterra.

Los nifios durmieron toda la noche. Es divertido tener peligrosas aventuras, pero
era estupendo estar de nuevo en casa.
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Al dia siguiente llegaron a su pais. Aterrizaron en Croydon. Una multitud de
fotografos y periodistas los rodearon cuando bajaron del avion. El capitan dijo unas
palabras por radio anunciando que estaban bien.

Subieron a dos coches que los estaban esperando y se dirigieron a Londres. Alli
los estaba esperando Dimmy.

Dimmy estaba en lo alto de la escalera. Los nifios subieron los escalones de dos
en dos y se precipitaron a sus brazos. Todos hablaban a la vez.

—Hemos estado en Africa...

—FEncontramos la Montafa Secreta...

—Iban a matar a Paul para contentar al dios Sol...

—Vino un eclipse y pensaron que habiamos matado el Sol...

—A «mi» si que me vais a matar si no me soltdis —dijo Dimmy con voz
sofocada.

Daba gracias a Dios porque volvian a estar todos alli. Estuvo todo el tiempo
terriblemente preocupada, pero ya habia pasado todo...

El capitan se encargd de contar la historia a Dimmy. Y por fin Dimmy se enterd
de lo que les habia ocurrido.

—Habéis pasado muchas aventuras, nifios —dijo Dimmy—, pero creo que ésta es
la mejor de todas.

—Mira —dijo Jack ensefiandole su collar—. Son dientes de cocodrilo. Mafumu
me lo dio.

—Bueno, nifios, es muy tarde ya. Tenéis que acostaros.

—ijAcostarnos! ;Podremos por fin acostarnos en una cama? —dijo Peggy—. No
lo hemos hecho en varias semanas.

—Pues ahora lo hards. Vamos, todos. jA dormir! Mafiana habra bizcochos y
limonadas para los que vengan en seguida y «nada» para los perezosos.

Se fueron, pues, a la cama, pero aun estuvieron mucho tiempo hablando de la
gran aventura que habian vivido juntos.

—iSilencio! —dijo Dimmy—. Apagad la luz y dormios de una vez.

Dejémosles nosotros también. Dejemos que suefien con la extrafia y lejana
Montaia Secreta.

FIN
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ENID BLYTON (Londres, Gran Bretafia, 1897 - Londres, Gran Bretana, 1968). Enid
Mary Blyton Pollock Darrell Waters, nacida Enid Mary Blyton fue una prolifica
escritora inglesa de literatura infantil de mas de 600 novelas con su nombre de soltera
Enid Blyton y su nombre de casada Mary Pollock.

Enid Mary Blyton nacié el 11 de agosto de 1897 en East Dulwich, Londres,
Inglaterra, la hija mayor de Thomas Carey Blyton (1870-1920) y Theresa Mary,
nacida Harrison (1874-1969), que tuvieron ademas dos hijos; Hanly Blyton
(1899-1983) y Carey Blyton (1902-1976). Estaba muy unida a su padre, por lo que la
afecté mucho que abandonase a su esposa, para irse a vivir con otra mujer.

De 1907 a 1915 estudid en la St. Christopher’s School en Beckenham, donde fue
siempre la primera de su clase. Adoraba el deporte y la literatura y despreciaba las
matematicas. Aprendio a tocar el piano, en lo que demostraba algun talento, pero dejo
sus estudios musicales para formarse como profesora. Durante cinco afios fue
institutriz en Bickley y Surbiton y consagraba su tiempo libre a la escritura.

Tras la Primera Guerra Mundial, public6 su primer libro, poético, Murmullos de nifio
(Child Whispers) en 1922. Fue en su editorial George Newnes, donde conocio a Hugh
Alexander Pollock (1888-1971), un distinguido héroe de guerra que trabajaba como
editor. Hugh, estaba divorciado de su primer esposa Marion Atkinson, con quien
habia tendido dos hijos: William Cecil Alexander (1914-1916) y Edward Alistair
(1915-1969). La muerte de su primogénito, la infidelidad de su esposa y posterior
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divorcio, le habian hecho caer en una depresion y el alcoholismo, que arrastraria a lo
largo de toda su vida.

Enid y Hugh contrajeron matrimonio el 28 de agosto de 1924, y se instalaron en
Buckinghamshire, finalmente adquirieron una propiedad, «Green Hedges», en
Beaconsfield, el nombre de la propiedad fue escogido por sus lectores en un
concurso. El matrimonio tuvo dos hijas: Gillian Mary (1931-2007) e Imogen Mary
(n. 1935). A mediados de los treinta Enid sintio deseos de convertirse a la fe catodlica,
pero desisti6 a causa de las renuncias que tendria que hacer en su vida. Dio sin
embargo a sus hijos una educacion religiosa.

A comienzos del afio 1938 su marido enferm6 de neumonia y estuvo hospitalizado
varios meses. El matrimonio estaba distanciado, y Enid no tardaria en iniciar una
serie de breves romances. Ademas, debido a la segunda guerra mundial, su marido se
reincorporo al ejército como Comandante instructor y asesor de Winston Churchill,
por lo que apenas se veian. Cuando su marido fue herido durante unas maniobras,
Enid no lo visito durante la convalecencia, pero si lo hizo Ida Crowe, otra escritora,
que habia obtenido gracias €l un puesto como secretaria civil. Mientras, Enid habia
conocido a un cirujano, Kenneth Fraser Darrell Waters (1892-1967), con quien inicio
una relacion romantica en 1941. En 1942, su marido decidi6é que debian divorciarse,
pero Enid no queria dafiar su imagen publica. Su marido acepté declararse culpable
de adulterio para acelerar el divorcio. El 20 de octubre de 1943, Enid y Kenneth se
casaron, entonces hizo tomar a sus hijas el apellido de Darrell Waters, prohibiendo a
su padre tener contacto con ellas. Seis dias después que su exesposa, Hugh se caso
con Ida Crowe, con quien tuvo una hija, la también escritora y editora, Rosemary
Pollock.

En el curso de los veinticinco afios siguientes Enid publico sus novelas mas célebres
y, tras la muerte de su segundo marido, la salud de la escritora se degradd6 muy
rapidamente; aquejada de mal de Alzheimer se intern6 en la clinica de Greenways (en
Hampstead), y muri6 tres meses mas tarde. Sus cenizas reposan en el crematorio de
Golders Green.

Su hija menor Imogen Smallwood, public6 en 1989 una autobiografia sobre su
infancia A Childhood at Green Hedges, donde describia a su madre como una
persona emocionalmente inmadura, sin embargo su hija mayor Gillian Baverstock,
siempre defendié su imagen y sobre todo su trabajo, publicando a su vez un libro
sobre su madre en 1997. Ida Pollock, la tercera esposa de su primer marido, también
la critic6 su caracter en su autobiografia Starlight, publicada en 2009 a los 100 afios.

En 2009 la BBC realizo una pelicula basada en la vida de Enid Blyton con Helena
Bonham Carter como protagonista, con Matthew Macfadyen como Hugh Alexander
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Pollock y con Denis Lawson como Kenneth Fraser Darrell Waters.

Su obra literaria, centrada en el mundo preadolescente, se caracteriza sobre todo por
el recurso a pandillas formadas por varios nifios que actian por lo general al margen
de los adultos del lugar, con frecuencia como detectives; también ha realizado series
muy populares sobre centros educativos femeninos en régimen de internado. Sus
libros han tenido gran éxito en muchos paises, existiendo traducciones al aleman,
chino, finlandés, francés, eslovaco, espafiol, hebreo, holandés, japonés, malayo,
portugués y sueco, entre otros cerca de noventa idiomas. Segin el Index
Translationum (datos de febrero de 2007), es el quinto autor mas popular del mundo,
con mas de 3300 traducciones de sus obras y mas de 400 millones de copias
vendidas.

Esta popularidad no se acompafia del respeto de la critica literaria, que tiende a
reprocharle la escasa imaginacion exhibida (repite constantemente sus formulas
narrativas), el abuso de los tépicos en la caracterizacion psicologica, muy superficial,
y la pobreza de su estilo y de su léxico, que no favorece el desarrollo de la aficion por
la literatura. Se trata, a grandes rasgos, de un tipo de literatura que «no alimenta y
engorda». También ha sido acusada de recurrir con excesiva frecuencia, a la hora de
dibujar los «malos» de sus obras, a estereotipos étnicos que denotan un cierto racismo
larvado y subyacente.

Entre sus creaciones mas famosas se cuentan Noddy, un hombrecillo de madera que
vive en una diminuta casa en el mundo imaginario de Toyland, y la serie de 21
novelas de Los cinco publicada entre 1942 y 1963, protagonizada por los
adolescentes hermanos Julian, Dick y Anne; su prima Georgina y el perro de ésta,
Tim, que hacen de detectives en historias que combinan el misterio y la aventura.

La obra de Enid Blyton se puede dividir en tres tipos bien diferenciados:

e Aquéllos en los que nifios normales se ven envueltos en situaciones
extraordinarias, resolviendo crimenes, desvelando misterios y viviendo toda
clase de aventuras. En este tipo se incluyen las series de Los Siete Secretos, Los
Cinco, Aventura, Secreto, Misterio y Misterios de Barney «R», conocida asi
porque su protagonista se llama Barney y todos sus titulos comienzan por la letra
«R» en el original inglés.

¢ El segundo tipo de sus obras se desarrolla en internados femeninos y su trama
hace mas énfasis en el dia a dia en estos colegios, con la interaccion social de
varios tipos de caracteres. Aqui se engloban las series Santa Clara y Torres de
Malory.

e El tercer tipo es la fantasia. En estos libros los nifios se ven transportados a un
mundo magico en el que encuentran hadas, duendes, gnomos, elfos y otras
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criaturas fantasticas.
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